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Alexandrie, mon amour

Une promesse ininterrompue d’une rencontre

permanente malgré tous les obstacles humains
et naturels depuis 2013. Aprés la révolution
populaire du 30 juin, la détermination de la
Société égyptienne des écrivains et critiques
de cinéma a organiser le Festival d’Alexandrie
malgré les couvre-feux et le blocus internatio-
nal dont souffrait I’Egypte, et dans cette édition
le'nombre de pays participants est passé de 14
pays en 2012 pour 27 pays, et aujourd’hui et le
monde entier souffre de I’épidémie de Corona,
nous soutenons I’Egypte sous I’autorité de ndtre
leader Elsisy pour poursuivre le développement
et de la civilisation, la culture et ’art égyptiens,
I’Egypte garante de paix.
Il'y a de plus en plus de certitude et d’insistance
sur le fait que le processus de donnation se pour-
suivra, et que les (soft power) ne seront pas lais-
sés pour compte dans la bataille de la construc-
tion, du développement et de la stabilité.

Maintenant, nous nous réunissons ici, a la 36
¢édition du festival sous le slogan; (Ensemble
contre ’extrémisme) , pour un monde plus tolé-
rant, libre et croyant au droit de I’autrui a la vie.
Dans cette session, nous célébrons le cinéma
libanais fraternel, en soutien au Liban, qui a
été soumis a une attaque pécheresse, et nous
sommes également aux cotés de chaque pays
qui cherche la construction et le développement
pour le bien de I’humanité.

Notre édition porte le nom d’une grande star
qui a enrichi le cinéma arabe de dizaines de
films, pas seulement en Egypte, mais dans tous
les pays du monde arabe, tel que; la Syrie 1’Irak,
I’ Algérie et le Maroc. Parmi ces chefs-d’ceuvres
“Un message & une femme inconnue” de 1962
jusqu’a sa dernicre ceuvre cinématographique,
“La poussiere d’Almas” 2017.. C’est le grand
star Ezzat Al-Alayli.
Le festival rend également hommage au grand
artiste et poéte Salah Abdullah, a la grande
réalisatrice Inés El-Deghedy, au directeur de
la photographie Mohsen Ahmed et a la star de
cinéma Raghda.

De dizaines de films éxposés pendant une se-
maine entiére de toute la Méditerranée, de 1’est
et de ’ouest, du nord et du sud.

Amis et copines.. Bienvenue en Egypte, pays
de la civilisation, la culture et ’art. L’Egypte
reste toujours le créateur de I’histoire, bienve-
nue tout le monde, dans un pays qui vit d’éga-
lité et de liberté, dont les gens et les dirigeants
croient aux valeurs de bonté, d’art et de beauté.

Alexandria, my love

An uninterrupted promise of a permanent meet-
ing despite all the human and natural obstacles
since 2013 and after the people’s revolution on
June 30, the determination of the Egyptian As-
sociation of Film Writers and Critics to organize
the Alexandria Festival despite the curfews and
international blockade Egypt was suffering from.
In this edition the number of participating coun-
tries has increased from 14 countries in 2012 to 27
countries. Today as the whole world suffers from
the Corona epidemic, we stand behind Egypt and
its leader in order to continue the march of devel-
opment and giving for Egypt civilization, culture
and art. Egypt the maker of history.

The certainty and insistence are increasing on
the continuation of the process of giving and
that the soft forces not lag behind in the battle of
construction, development and stability.

Here we are gathering in the 36th edition of the
festival under the slogan “Together against ex-
tremism” for a world that is more tolerant, free
and believing in the other’s right of life.

In this edition, we celebrate the sisterly Leba-
nese cinema, in support of Lebanon, which was
subjected to a sinful attack and we also stand
with every country that strives to build and de-
velop for the sake of humanity.

Our edition holds the name of a great star who
has enriched Arab cinema with dozens of films,
not in Egypt alone, but his bid continues to all
countries of the Arab world, from Syria to Iraq
and from Algeria to Morocco. He never stopped
giving over the course of nearly 60 years, since
his first film “A Message from an Unknown
Woman” from 1962 until his last film “Diamond
Dust” in 2017. It is the star Izzat Al-Alaili.

The festival also honors the great artist and poet
Salah Abdullah, the great director, Inas Ell-
deigheidi the director of photography Mohsen
Ahmed and the super star Raghda.

We will watch dozens of films together over a
whole week from all over the Mediterranean,
east and west, north and south.

Ladies and gentlemen.. Welcome again in
Egypt, the civilization, the culture and the art..
Egypt the maker of history, welcome again, dear
brothers, in a country that lives on equality and
freedom, whose people and leadership believe
in the values of goodness, art and beauty.
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a REGULATIONS

w Ttem (1) :

Alexandria Mediterranean Countries International Film Festival is an annual event held
in Alexandria city in the Arab Republic of Egypt. It aims to disseminate film culture and
the progress achieved in various branches of film art and to strength the relations among
filmmakers throughout the world in general and the Mediterranean countries in particular.

Item (2) :

The Egyptian Association for Film Writers and Critics organizes the festival under the
auspices of the Ministry of Culture and Ministry of Tourism, in cooperation with the
Alexandria Governorate in the Arab Republic of Egypt.

Item (3) :
The 36™ edition of the festival will be held in the period from 7 to 12 of November 2020.
Item (4)

Alexandria Mediterranean Countries International Film Festival include the following
sections:
(A) Competitions
Official Section
I: Official Competition for Long Films of Mediterranean Countries:
Rules:
1- All films participating in this competition must be long films produced wholly or
partially by a Mediterranean country.
2- Films must not have been screened commercially in Egypt or participated in a festival in
the city of the festival.
3- Participating films must have English or French subtitles if not spoken by.
4- Participating films must be this year or the previous year production.
5- A country can participate with more than one film.
6- The film runtime must not be less than 60 minutes.
Awards given in this competition:
1- Best Film.
2- Special Jury Prize.
3- Youssef Chahine Prize for Best Director.
4- Naguib Mahfouz Prize for Best Screenplay.
5- Omar Sharif Prize for Best Actor.
6- Faten Hamama Prize for Best Actress.
7- Jerusalem Prize for Best Artistic Achievement.
8- Kamal al-Malakh Prize for Best First or Second Work of the director.
9- Nour El-Sherif Prize for Best Arabic Film.
II: Official Short Film Competition of Mediterranean Countries
Rules:
1- All participating films in this competition must be short films produced wholly or
_________________ partially by a Mediterranean country.
17 3 2- Films must not have been screened commercially in Egypt or participated in a
Al festival in the city of the festival.

_________________



3- Participating films must have English or French subtitles if not spoken by.
4- Participating films must be this year or the previous year production.
5- Short narrative’s runtime must not exceed 30 minutes.

Awards given in this competition:

1. Best Short Narrative Film

2. Special Jury Prize

Non-Official Section

A. Out of Competition

Panorama of honoured guest country from the Mediterranean countries

- This section is limited to the participation of distinguished films from the Mediterranean
countries that may have already participated or won prizes in international festivals.

Special sections:

- This section includes films which belong to one celebration that falls under theme of the
session annually.

Item (5)

First: Jury of International Competition

» Committee is composed of eminent personalities in the field of cinema on the international
level.

» Committee will consist of seven members, including its president, and can be including two
from Egypt, the country organizing the festival.

* The selection of the members of the Committee is limited on the festival management only

* Any member of this committee should not have any relationship with films screened in the
competition

Second: Juries of other competitions

The festival management determines the number of members of each committee and has

the right to choose the members of these committees.

Item (6)

General conditions for participation in the festival sections

1- The festival films are accepted by the original copy of DCP or BLUE RAY.

2- Films must be accompanied by English translation if not spoken by.

3- Participating in the festival is by filling out the whole application form.

4- Wiith the application, a DVD screener of the film with promotional material illustrated
in the next item must be sent.

5- Sending a screener and promotional materials of the film to the secretariat of the festival,
should be no later than July 31, 2019.

Item (7)

Advertising materials

The necessary publicity materials for the film include:
1- Film synopsis in English.

2- Biography of the film’s director list of cast and crew.
3- Press or promotional brochure for the film.

4- Photos for press on CDs.




_________________

5- Lobby Stills 20 cm X 25 cm.

<7 6- Film posters of 70 cm X 100 cm

7- TV clip of 3 minutes at maximum
Item (8)

Films selected to participate in different sections of the festival are determined by a viewing
committees selected by the festival management from critics and filmmakers.

Item (9)

Governorate of Alexandria or any of the Egyptian or foreign associations, grant awards or
certificates of appreciation to the festival’s films, according to its own vision, as well as
institutions or local or foreign companies can award cash prizes for any winning film along
with the festival awards.

Item (10)
Selected films should not be withdrawned or screened at other events during the edition
Item (11)

Sending films to the secretariat of the festival at the expense of the distributor, and returned
to him by air freight at the expense of the festival within fifteen days from the end of the
festival, as the festival management covers all customs fees, insurance costs on films,
internal storage and transfer fees.

Item (12)

The film print is insured by the festival since its arrival to Cairo International Airport until
it returns to its owners, and the festival assumes full responsibility in case of loss or damage
to its version.

Item (13)

Sending DVDs and promotional materials along with application forms to the selection
committee then the final screening prints at the following address:

Secretariat of Alexandria Film Festival for Mediterranean Countries
9 Orabi Street - Cairo - Egypt
Tel: +202 25780042, +202 25741112, Fax: +202 25768727
E-mail: alexandriafilmfestival@gmail. com

Item (14)

This regulation was issued in Arabic and translated into languages: English and French. In
the case of a difference of interpretation, the reference is to the Arabic version. President of
the festival is authorized to determine all matters unclear or not covered.

Item (15)

‘.« Participation in the festival implies full agreement to all the items of this
. regulation including 15 items.

_________________



Reglements du 36eme édition
du festival d'Alexandrie des pays
méditerranéens

Article 1:

Le festival d’Alexandrie du film des pays méditerranéens est un événement annuel qui se
tient a la ville d’Alexandrie, en Egypte. Il vise a étendre la culture cinématographique par
les progrés accomplis dans les diverses branches de 1’art cinématographique a travers les
relations entre les cinéastes a travers le monde en général et la Méditerranée en particulier.

Article 2:

L’ Association égyptienne des écrivains et critiques du cinéma organise le festival, sous
les auspices du ministére égyptien de la culture, le ministére du tourisme, le ministeére de
I’information et aussi en collaboration avec le gouvernorat d’ Alexandrie.

Article 3:
La 36° édition du festival aura lieu dans la période du 7 au 12 Novembre 2020.
Article 4:

Le festival comprend les sections suivantes:
A- Compétitions :
Section Officielle
-1 : la compétition officielle des films de longs-métrages documentaires et fictions des
pays méditerranéens.
Reégles :
1 - Toutes les inscriptions doivent étre des films produits totalement ou partiellement par un
pays méditerranéen durant les années 2016 ou 2017.
2- Les films ne doivent pas avoir été projetés dans les salles en Egypte ou dans un festival a
la cité du festival avant la période du festival.
3- Les films participants doivent étre sous-titrés en anglais ou en frangais
4- Un pays peut participer avec plus d’un film.
5- La durée du film ne doit pas étre moins que 60 minutes.
Prix :
1- Meilleur film.
2- Prix spécial du jury.
3- Prix Youssef Chahine du meilleur réalisateur.
4- Prix Naguib Mahfouz du meilleur scénario.
5- Prix Omar Sharif du meilleur acteur.
6- Prix Faten Hamama de la meilleure actrice.
7- Meilleure accomplissement artistique .
8- Prix Kamal al-Malakh du meilleur premier ou deuxiéme ceuvre d’un réalisateur.
9- Prix Nour El-Cherif du meilleur film arabe.

7\4




9 II : 1a compétition officielle des films de courts-métrages fictions des pays
& méditerranéens.

<% Régles :
1 -Les films doivent étre produits totalement ou partiellement par un pays méditerranéen
durant les années 2018 ou 2019.
2 -Les films ne doivent pas avoir été projetés dans les salles en Egypte avant les projections
du festival.
<¢ 3- Les films participants doivent étre sous-titrés en anglais ou en francais.
4-Durée du film court-métrage de fiction ne doit pas dépasser 30 minutes.
Prix
1-Prix du Meilleur court-métrage de fiction.
2-Prix spécial du jury.
Section non-officielle
Hors-compétition
Panorama des films du pays honoré des pays méditerranéens
A) Cettesectionselimitealaparticipationdedocumentaires distingués des pays méditerranéens
qui ont déja participé ou remporté des prix dans des festivals internationaux.
B) Sections Spéciales.

Article 5 :

Le jury international :

- jury sera composé de personnalités éminentes dans le domaine de I’industrie cinématogra-
phique.

- Le jury est composé de sept (7) membres, 2 peuvent étre Egyptiens.

- Les membres sont sélectionnés a partir de I’administration du festival uniquement.

- Un membre du jury ne devrait avoir aucune relation avec I’un des films des compétitions
officielles.

Le jury des autres compétitions :
L’administration du festival sélectionne les membres de chaque comité.

Article 6 :

condition générale pour participer dans les sections du festival:

1) Le festival accepte les formats de films en DCP ou Blu-Ray.

2) Les films doivent étre en version original sous-titres en anglais.

3) Les films doivent étre soumis a la sélection d’un formulaire d’inscription rempli.

4) Envoie des demandes avec une copie DVD et le matériel de presse Promotionnel.

5) La demande de participation et la copie du film et le matériel promotionnel, doit étre
envoyé au bureau du secrétariat du festival pas plus tard que le 31 Juillet 2019.

Article 7:Le matériel de presse devrait inclure:

-un synopsis du film en anglais.

-Biofilmographie du réalisateur, des acteurs et 1’équipe de tournage.
-Le livre de la presse ou le livret de la publicité du film.

\ -Photos en version électronique sur CD.

/" - Des clips pour TV de 3 minutes au maximum.

_________________



Article 8:

Un comité de sélection formé par le festival des cinéastes et des critiques,
Sélectionnera les films pour les sections du festival.

Article 9 :

Le gouvernorat d ‘Alexandrie et d’autres organismes culturels locaux ou internationaux
peuvent décerner des prix ou des certificats d’honneur aux films participants en fonction de
leurs propres intéréts.

Institutions et entreprises Egyptiennes ou internationaux peuvent attribuer des prix en effectif
pour les films gagnants des compétitions officielles.

Article 10 :
Pendant la période du festival aucun film ne peut étre rétracté du programme du festival.
Article 11 :

Les participants couvrent les frais de transports de copie de films envoyés au festival. Aussi
le festival couvre le retour des films participants dans les quinze (15) jours apres la fin du
festival et également tous les autres colits y compris les douanes, 1’assurance, le stockage et
tout le transport local.

Article 12:

La copie du film est assurée par le festival depuis son arrivée a 1’aéroport international du
Caire jusqu’au son retour de 1’expédition.

Article 13:

Les formulaires d’inscription et les DVD du visionnage et des dossiers de presse, ainsi que
les copies finales des films doivent étre envoyés a I’adresse suivante;
Secrétariat du festival d’Alexandrie des pays méditerranés

Rue Oraby, le Caire 11111, L’Egypte.
Téléphones : (+202) 25741112, (+202) 25780042.
Fax : (+202) 25768727.

E-Mail: alexandriafilmfestival@gmail. com
Article 14:

le formulaire de réglement a été publi¢ en arabe et a été traduit en Anglais et en Frangais. En
cas de conflit d’interprétation, la version arabe sera utilisée. Le président du festival est le
seul autorisé a déterminer toutes les questions qui ne sont pas claires ou ne sont pas couvertes
par le présent réglement.

Article 15:

La participation au festival implique 1’acceptation de toutes les conditions
Mentionnées dans cette forme de régulation.
Les réglements se compose de 15 articles.
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Angelique Cavallarie
Actrice
France / Italie

C’est une actrice internationale Italo-fran-
caise du cinéma et théatre. Elle a remporté
3 prix d’interprétation dont le prix spécial
le chiomat di berenice comme meilleure
actrice 2018.

Elle était I’héroinne de plusieurs films. elle
est pasionné de philosophie et de sciences
avec un parcour de danse et de sport ainsi
apres avoir été mannequin profesionnelle
pour la haute couture Armani, Benetton,
et Cavalli.. elle se donne totalement au
cinéma et au théatre. elle lange poétique
protagoniste de la triologie de films :Man-
canza-inferno, Mancanza-purgatorio, et
Mancanza-paradiso de stefano Odoardi, le
dernier en cours de tournage. et protago-
niste du film Seguimi de Claudio Sestieri.
Son dernier film est (la nuit).

5319l gile i (4l loolldl yalg

Angelique Cavallarie
Actress
France / Italy

She is an international Italian — French film
and theatre actress. She was awarded many
interpretive awards including the special
prize La Chioma di Berenice as best actress
in 2018. She starred in many films. She is
also passionate about philosophy, science,
dance and sports. She also worked as a pro-
fessional model for haute couture in fash-
ion such as Armani, Benetton and Cavalli.
She decided to give herself totally to cin-
ema and theater. One of her most important
roles was her leading role in the tril/ogy of
“Mancanza-Inferno”, “Mancanza-ﬁurga-
torio” and “Mancanza-Paradiso” films by
Stefano Odoardi. She has also starred film
“Seguimi” by Claudio Sestieri. Her

latest film is “The Night” by Ste- /
fano Odoardi. R
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Marec Sirina;

Un réalisateur, producteur, écrivain éspagnol.
N¢é en 1983 a Barecelone. 11 a dirigé le long
— métrage documentaire (Tchindas) qui a
remporté un prix en 2015. Ainsi ce film a été
nominé de 1’Académie Africaine du cinéma
(AMAA) et le (PBS) des Etats-Unis ’a pré-
senté. son deuxiéme film est sorti en 2019 (Un
écrivain dans un pays sans Bibliotheque). Et
c’est un portrait de (Juan Guinea Avila Lau-
rel) I’écrivain le plus publié ces écritures de
Guinée Equatoriale. il a publié 3 livres et il
travaille maintenant avec les chaines interna-
tionales suivantes; (Art) , en France, (CBC)
au Canada, , (BBC) en Angleterre. Parmi
ces chefs — d’ceuvres; (L’epidemie Double)
Webdoc en 2015, (Poisson eau fraiche dans
I’eau salé) tv doc en (2018). Et (Bocamandja)
Court-métrage en (2019).

_________________

_________________

Marc Serena

Marc Serena was born Barcelona in
1983 codirected the award-winning fea-
ture documentary “Tchindas” in 2015,
nominated by the Africa Movie Acad-
emy Awards (AMAA) and broadcasted
at PBS, US. He has just released his
second film “A Writer from a Country
without Bookstores” in 2019 a portrait
of Juan Tomas Avila Laurel, the most
translated writer from Equatorial Guin-
ea. He has published three books and
currently works as a freelance for inter-
national media as Arte (France) , CBC
(Canada) and BBC (UK). From his im-
portant works: documentary “Double
Epidemic” in 2015, TV documentary
“Freshwater Fish (in Saltwater) ” in
2018 and the short film “Bocamandja”
in 2019.
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Daoud wlad Elsayed...

Un grand réalisateur marocain. Né en 1953 a
Marrakech au Maroc. il a commencé sa car-
riére artistique comme un photographe. Fasciné,
¢ébloui par le monde de I’art, et de la cinémato-
graphie. Alors, 1 se dirige vers la réalisation et il
est devenu ungrand cinéaste au monde arabe. il
a réalisé beaucoup de courts-métrages de fiction
et_documentaire et de longs-métrages qui ont eu
un grand succés. parmi ces chefs d’ceuvres; Entre
I’Absence et L’oubli (1993) , Maktoub (1997) ,
Adieu Forail (1998) , Le cheval du vent (2001)
Tarfaya (2004) , Cceurs brilés (2007) , En Atten-
dant Pasolini (2007) Deux Femmes sur la route
(2007) , Mosqué (2010) , Mains Rudes (2011) ,
(Sotto voce) 2013. Etc.... la voix du désert 2018.
Daoud welad el Sayed est un cinématographe et
un réalisateur talentueux qui se caractérise par
la créativité. il a tracé son nom au monde de la
cinématographie au domaine de la réalisation, la
photographie et 1’écriture.
ces chefs-d’ceuvres ont participé aux plusieurs
festivals nationaux et internationaux.. qui ont
remporté beaucoup de prix citant d’eux; ;
(sonAller simple) a remporté le prix du meil-
leur film en 2002 au festival international du film
Amiens.
Aussi, en 2010 (la Mosqué) a remporté le prix
Bronz¢ au festival du film de Carthage.. En 1994,
(Entre I’absence et I’oubli) a remporté le prix de
la mention spéciale du jury au festival internatio-
nal de courts-métrage
Clermont — Ferrand. (Adieu Forain) a remporté
le prix du critique au festival de Montpellier du
cinéma en 1998. Aussi, il a remporté le prix de
(Tiger award) au festival international du cinéma
a Rottredame.
En 2004 (Tarafaya) a ét¢ nominé pour le prix du
(golden Montgolfiere) au festival du cinéma de 3
Continents de (Nantes) et le méme film a rempor-
té le prix du Francophonia au festival du cinéma
de Paris. Etc.....
Daoud a participé dans plusieurs festivals comme
membre et président de jury.
Le grand réalisateur Daoud welad el sayed est un
nom lumineux au monde de la cinémato-
35 . graphie et toutes ces chefs-d’ceuvres ont
/" une valeur

________

________

Daoud Wlad El-Sayed :
Moroccan director and photogra-
pher, born in 1953 in Marrakesh,
Morocco. He started his career as
a photographer. But he was dazzled
by the world of cinema and became
one of the largest directors in the
Arab world. He has directed many
successful short and long films in-
cluding: “Between Absence and
Forgetting” in 1993, “Maktoob” in
1997, “Bye- Bye Souirty” and “The
Wind Horse” in 2001, “Tarfaya”
in 2004, “Waiting for Pasolini” in
2007, “Two Women on the Road”
in 2007, “The Mosque” in 2010,
“Soft Hands” in 2011, “The Desert
Voices” in 2018, etc...

Daoud Wlad El-Sayed is a talented
photographer,  cinematographer,
and director who left his mark in
the world of art. His films have
participated in many national and
international festivals and were
awarded many awards, including
“One way” which was awarded
the Best Film Award in 2002 at the
Amiens International Film Festival.
In 2010, film “The Mosque” which
was awarded the Bronze Award at
the Carthage International Film
Festival and “Between Absence
and Forgetting” was awarded the
Special Jury Prize at the Clermont
Ferrand Festival — France in 1994.
Also film “Bye- Bye Souirty” was
awarded the Critics Award at the
Montpellier Film Festival in 1998
and it was also awarded the Tiger
Award at the International Film
Festival in Rotterdam. In 2004, the
film “Tarfaya” was nominated for
the Montgolfier Gold Award at the
Three Continents Festival “Nantes”
and the film itself was awarded the
Francophone Award at the Paris
Film Festival.
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{Z Marzia Tedeschi..

Une actrice italienne, Elle a eu sa diplome
a I’art du spectacle de ['universit¢ (La
Sapienza) & Rome en 2003. Mariza a pris
des classes de représentation avec Richard
Harrison, Los Angeles Usa en 2008. Aussi
elle a eu son magistere a I’ Art de représen-
tation a Berlin en 2012-2014.
En 2017, Elle a pris des ateliers avec Nan-
cy Bishop Amsterdam a Holland. En 2020,
elle a pris des ateliers de representation
avec le coach américain Michael Margotta
en Italy.
Marzia a présenté beaucoup de roles dans
des courts-métrages comme : (Mieux
Gratuit) en 2019. Et de longs — métrages
Comme; (Tarantella) en 2018, (Pas de Pro-
bléme) 2008, (Pain Seul) 2006.
Aussi elle a joué des rdles importants
aux plusieurs séries — télévisées comme
(Black--out) 2020, (Bonus famille) 2019
etc...
Au théatre elle a présenté le role de lady
Macbeth, qui a fait un booming a la picce
théatrale (Clan Macbeth) en 2019.. et
d’autres. La jeune star a participé dans
plusieurs festival comme membre de jury
tel que; festival de ciné-plage film de Ha-
rhoura Maroc en 2019.

Ainsi, festival international du film de
Damascus en Syrie (2010).
Marzia a remporté beaucoup de prix aux
plusieurs festivals nationaux et internatio-
naux comme prix du meilleur actrice de
son role Macbeth au festival international
de Tanger du théatre au Maroc en 2018. Ce
role a eu un grand succés.
En 2006, Elle a recu le prix du meilleur
actrice dans 3 festivals différents pour le
méme role au méme film (Pain Seul). Ces
festivals sont; festival international du film
de San Francisco en Amérique, festival de
film arabe a Rottredam, Holland. , Ainsi le

festival du cinéma en italy

________

________

Marzia Tedeschi:

An Italian artist. She got a diploma in the
art of acting from the University of Laspi-
anza in Rome in 2003. Marzia took sev-
eral courses in acting and the art of profes-
sional performance with Professor Richard
Harrison in Los Angeles, America in 2008.
She had a Master’s degree in Acting from
2012 to 2014 in Berlin, Germany. She par-
ticipated in several acting workshops in
2017 with Nancy Bishop in Amsterdam,
the Netherlands. In 2020, she got an act-
ing workshop with the American artist Mi-
chael Margaret, Italy. Marzia is a talented
actress who has played many important
roles in theater, cinema and television.

She participated in many short films that
were very successful. The most important
one is “It is Better Free” in 2019. She has
also participated in many feature films
such as “Tarentella” in 2018, “Without
Problems” in 2008 and “Quilt Bread” in
2006. She has also participated in very im-
portant series such as “Black Out” in 2020
and “Family Bonus” in 2019. In the the-
ater many plays were presented too. The
most important one was “Clan Macbeth”
in 2019 which achieved a great success.
The great artist participated in several fes-
tivals as a member of the jury, such as: The
Cinepelag Bahrira Festival in Harhoura
in Morocco in 2019, The Tangara Inter-
national Festival of Theater in Morocco
in 2018 and The Damascus Festival in
Syria in 2010. She was also awarded many
awards in local and international festivals.
Among them the Best Actress Award for
the film “Quilt Bread” in 3 festivals. .. San
Francisco International Film Festival in
America, Arab Film Festival in Rotterdam
in the Netherlands and The International
Film Festival in Italy.
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92 Inas El-Degheidi

Une cinéaste égyptienne a un caractére spécial
,elle possede une personalité unique en Egypte.
Toujours Eldeighedy adore la diversité et elle a
une vision profonde qui apparait dans ces chefs-
d’ceuvres .Inés Abd elmenaim FEldeigheidy a
terminé ses études de ’institut supérieur du ci-
néma au caire en 1975.Elle a commencé sa car-
riérre artistique en travaillant une cinéaste ad-
joint aux plusieurs films .son premier film qui
est sorti a la lumicre était (Désolé la loi ) en
1985.1edit a eu un grand succés.Ensuite, elle a
réalis¢ 16 long-métrage qui ont eu une bonne
réputation .Inés présente un lancement de nou-
veaux genres de films .lesdits discutent des su-
jets trés importants..Au niveau de la produc-
tion, Inés a fondé une entreprise (five stars).
ou elle a produit et réalis¢é 16 films,ce sont:
Homard,Dentelle,Rose rouge,paroles de nuit
Jjournal adolescente,chercheuse de liberté,Viens
—Danser etc........
Parmi ces films qui ont eu un grand succés Temps
interdit ,le défi ,procés de Samiha Badrane, une
seule femme ne suffit pas,]’Assassinat ,Disco-
Disco,chaire de bon marché,Fou d’Amira,etc....
Inés est une star qui se carrectérise par la forte
personalité,le courage ,I’audace, la différence
,la diversité et 1’esprit ouvert.tout le temps elle
a un nouvel élan.Grace a elle, beaucoup de nou-
veaux visage ont apparu au cinéma et mainten-
ant, ils sont devenus des Megastars du premier
rang comme Fify Abdo,Ahmed ezz, Hend Sabry.
Méme elle a pari¢ a la présentation des jeunes
pour la premiére fois au film (Disco ,Disco).Noté
bien que ce film a remporté beaucoup de prix aux
festivals nationaux et internationaux .En ajoutant,
que ce film a réalisé un grand succés.
En 1996 son film (Homard) a remporté le prix
du meilleur réalisation au festival international
du cinéma a Newdelhi en Inde. Ce qui a permis
que le journal indien (the hindustan) anonce a
la premicre page ;In¢s Eldeigheidy se considere
comme une cinéaste trés importante au moyen
Orient. Elle s’illumine par sa crédibilté et
. sa creativite artistique.

__________

Director: Inas El-Degheidi

Inas El-Degheidi is a director who
has her own peculiarities. Her works
and opinions are controversial be-
cause she loves difference. She stud-
ied cinema and excelled in it. Inas
Abdel Moneim El-Degheidi gradu-
ated from the Higher Film Institute
in Cairo in 1975. She directed her
first film in 1985. She directed more
than 16 feature film.

She enriched the field of film pro-
duction through the “Five Stars”
company by producing and di-
recting 7 feature films. They are:
“Astakuza”, “Danteella”, “The Red
Rose”, “Night Chat”, “Journals of a
Teenager”, “Seckers Of Freedom”,
“Let’s Dance”.

She also directed many films such
as: “The Law, Excuse Us”, “Time
of the Forbidden”, “The Challenge”,
“Samiha Badran’s Case”, “One
Woman is not Enough”, “The Kill-
er”’, “Disco Disco”, “Cheap Flesh”
and “Magnon Amira”.

She was awarded several awards,
including the first work award from
the Egyptian Society for the Art of
Cinema in 1985, an appreciation
from the Egyptian Society of Film
Writers and Critics in 1989. Also
the award of the 11th edition of the
National Festival of Egyptian Arts,
The Best Director award from the
13th edition of Alexandria Interna-
tional Film Festival in 1997 and The
Outstanding Production award from
the 13th edition of Alexandria Inter-
national Film Festival in 1999. Best
Film Award from the Cairo Interna-
tional Film Festival 2001 and the
same prize in 2004.
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Mediterranean Long Narratives Competition

Compétition des longs-métrages
méditerranéens de fiction

1 My Lake Albania )
2 Fragile Egypt
¢ 3 Pari Greece
N\ 4 Pescamare Italy
5 By Chance Lebanon
6 Missing Lebanon
7 The Punch Morocco
8 | Take Me Somewhere Nice | Netherlands
9 Don’t Forget to Breathe Slovenia
10 Window to the Sea Spain
11 Mare rﬂ§witzerland
Syria )
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My Lake / Mon Lac [‘L‘l

Name: My Lake / Mon Lac (2019) (M-19) @iy :oanll
Country / Pays: Albania / Albanie Lol adadl
Runtime / Durée: 90 mins 66165 9. ;A =]l 630
Direction / Réalisation: Gjergj Xhuvani G0l epun: 2l

Cinematography / Cinématographie:
Dimo Popvo

Cast: Ariton Pollozhani, Tristan Halilaj, e Yl (giljiglgs Yoyl «Jadod

Vedran Zivolic, Elia Zaharia, Luiza Xhuvani, «5uil8gui ljug) . Wylalj Wit guj oy 219

Birce Hasko, Juli Emiri, Meriana Deti. G bbyso (540l 99 g wule upu
Contact:
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w

A bright, intelligent teenager, Kristo, sits at his desk in a classroom. On the chalkboard, the
teacher has written an essay topic: “My Lake”. Kristo ponders the meaning of these words
as he writes: “The lake can give you everything if you just know how to ask”. Kristo looks
out the window and recalls the events of the past few months. Young Kristo lives in a village
at the.edge of gorgeous Lake Prespa, a body of water divided on the borders of three Balkan
countries — Albania, Macedonia and Greece. In order to support his family, Kristo has become
a small-time marijuana smuggler, using his boat and knowledge of the lake waters to transport
drug packages from the Albanian to the Macedonian side.

The story ends as it began with Kristo completing his class essay on what the lake can bring
to those who only know how to ask.

Un adolescent brillant et intelligent, Kristo, est assis a son bureau dans une salle de classe.
Au tableau, I’enseignant a écrit un sujet de dissertation: «Mon lacy. Kristo réfléchit a la signi-
fication de ces mots en écrivant: «Le lac peut tout vous donner si vous savez juste comment
demander. » Kristo regarde par la fenétre et se souvient des événements des derniers mois. Le
jeune Kristo vit dans un village au bord du magnifique lac Prespa, un plan d’eau divisé aux
frontiéres de trois pays des Balkans - 1’Albanie, la Macédoine et la Gréce. Afin de subvenir
aux besoins de sa famille, Kristo est devenu un petit passeur de marijuana, utilisant son bateau
et sa connaissance des eaux du lac pour transporter des colis de drogue du c6té albanais au
coté macédonien.

L’histoire se termine comme elle a commencé avec Kristo complétant son essai de classe sur
ce que le lac peut apporter a ceux qui ne savent que demander.

JY‘ Director:

Born in 1963, in Tirana in Albania. He grad-
uated from the Arts Academy — dramatic arts
department. He directed and wrote several
films such as: “Funeral Business” in 1999,
“Slogans” in 2001, “East, West, East: The
Final Sprint” in 2009, “Distant Angels” in
2017 and “My Lake” was his last feature
film. He passed away in August 14, 2019 at
the age of 55.

Résisatn|

Réalisateur;

:@)—3-ol ’Ym‘

00 23 Ll Uil 8 1971 ole 2 g
aynjunoll ygidll pund - ;giall 4y oyalal
@jLall Jloch Jio olldl 6 1c ik g gpal
aJp G gl pole calylsuin 91999 ole
a4ilolh g -9 pole (uall Gl wull y gy
0144 jal 9o W53 g [V ole @yl
19 ol I€ 9998914l Jagh gily)

Dolc ool jmliy joc (ue

N¢é en 1963, a Tirana en Albanie. Il est diplomé de 1’académie des Arts-département des arts
dramatiques et du théatre. Il a réalisé et écrit plusieurs films tel que; (les affaires de Funerails
en 1999). (Slogans 2001, (East, Weast, East) (la derniére compétion) 2009, (les Anges

_________________

I’age de 55ans.

_________________

loins) en 2017 et (Mon Lac) est son dernier film. il est décédé le 14 Aout 2019 a



Fragile

Name: Fragile (2020) (r-r.) jnald Julé ;ounll
Country / Pays: Egypt / Egypte o :alyll
Runtime / Durée: 104 mins 9,85 1.€ ;yay=ll 60
Direction — Scenario / Réalisation: Olgiy 1onl 2lall
Ahmed Rashwan :

f/{l;lhe;lnoa:gg;jt%hy / Cinématographie: d\_o_lo_l 3G0A0 Juguali
Montage: Gihan Mosher Jadiio loyn :aliligo
Music: Khaled Shokry G Al gdango
Scenery: Khaled El-Wardany Gilygll MJlaygsaa
Stylist: Ghada Youssef gy dale weudgliaw
Mixage: Mohamed Abd El-Hassib o]l ae aono0:pbubo
Producer: Khaled Khattab ullha s alill]
Production Company: Dream Production A g oy alil] a4 pad

Cast/ Avec: Hanan Motawie, Rania Shahin, = - ol Lly gglino lin | PN

Fatma Adel, Amr Gamal, Khaled Khattab . . . :
’ ’ > laa A o Jlon gjoc o Jalcd o0l
Hanan Yousef, Assem Nagaty, Mohamed = Jboag J>

Radwan, Mohamed Abdel Fattah, Nagy WlgA) 2020 153l TO‘QLC_‘\'O'L”% ulia
Shehata, Mohamed El-Mogy. bl auc aon0

_______

_____
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ﬁ Synopsis:

Nancy has three days left before she migrates
to Canada and to bid farewell to friends,
places and the city of Cairo which she loves.
She also needs to find closure from every-
thing is still unresolved. How will she deal
with all those issues in just three days?

Nancy est une jeune femme égyptienne,
Chrétienne a la fin des années 30, vit au Caire
seule apres I’immigration de toute sa famille
au Canada. Elle aussi va voya-
ger chez eux, et elle n’a que

3 jours seulement ou elle doit
terminer tous ses engagements
et dire adieu a ses amis et a tout
ce qu ‘elle aime pour y partir. le
dernier jour Nancy se dirige vers
I’aéroport avec ses amis Karim et
Lobna en portant avec elle ses va-
lises, ses souvenirs déchirés entre
ici et 1a bas.

JY‘ Director:

Ahmed Rashwan

An Egyptian film director, screenplay writ-
er, and a film producer born in Alexandria,
Egypt in 1969. He graduated from Cairo
Film Institute in 1994. He stablished his
own company “Dream Production” in 1999
which is focused on independent film pro-
duction. He made many shorts and docu-
mentaries which participated in festivals and
got awards. He made his first feature film
“Basra” in 2008. It has been screened in 14
Festival and got 6 awards. “Fragile” in 2020
is the 2" long feature film by Rashwan. He
participated as a jury member in several Ara-
bic and national festivals.

Rl

Réalisateur;
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un cinéaste, Ecrivain de scénario égyptien. Né a Alexandrie en 19609. 11, a terminé ses études
de ’institut superieur du cinéma en 1994. En 1999 a fondé I’entreprise (Dream production).
Il a présenté 4 courts — métrages de fiction et 25 courts-métrages documentaires. tel que; (Né
en 25 janvier) , (ile des coptes) (khan de prof). il a présenté son premier film (Bassra) qui a

participé aux 14 festivals régionaux, nationaux, internationaux et qui a remporté 6
‘. prix. Ahmed Rachwan a participé comme un membre de jury aux plusieurs festivals
" nationaux et internationaux.

_________________

_________________



Name: Pari

)L :roanlll

Country / Pays: Greece — France / Gréce - France

Lusipd / o ligl s 2l

Runtime / Durée: 101 mins

46185 1l :yay=ll 620

Direction / Réalisation: Siamak Etemadi

Gloicl Wlobuw a1l

Cinematography / Cinématographie:
Claudio Bolivar GSC

oy guaglls g

Cast / Avec: Melika Foroutan, Shahbaz
Noshir, Sofia Kokkali, Argyris Pandazaras,
Lena Kitsopoulo, Dimitris Xanthopoulos.

i jum s (U998 & Ao (ol
L agbljlaibwopa)l g Jlgs Lidgn
W 9Jg9dllj uuapdiods (glguguuins

g Synopsis:

The search of an Iranian mother, Pari, for
her missing son in Athens will force her on a
journey to the dark corners of the city, as well
as the hidden depth of her own self.

Une mere iranienne qui s’appelle Pari,
cherche son petit fils qui s’appelle Babak
vécu a Athenes. Alors, elle va étre obliger
d’aller aux régions obscures de la ville. En
cherchant, on apercoit la profondeur cachée
des ses sentiments.

wasloll jim
Lol g—c gyl @il ol eany o]
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DIRECON

Director:

Siamak Etemadi was born in Tehran, Iran. In
1995, he moved to Athens, Greece, where he
lives to this day, holding a dual Iranian-Greek
nationality. He studied cinema in Athens and
worked extensively as assistant director in
various feature films, TV series and series of
documentaries. He has also had occasional
work experiences as an actor, both in theatre
and cinema. He has 3 short films: “Vignette”
in 2001, “Paramithas” in 2003 and “CAVO
D’ ORO” which was premiered in Locarno
International Film Festival in 2012 and
was nominated for The Best Short Film in
the Greek Film Academy Awards. The film
was theatrically distributed in Greece and
enjoyed a successful international festival
journey. “PARI” is his first feature film.

uuuuuu
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")(‘ Réalisateur;

Simak Etemadi est né a téhéran en 1995. il est parti en voyage
a Athénes ou il vit jusqu’a maintenant. il détient la double
nationalité iranienne et grecque. Il a étudié le cinéma a
Atheénes et il a travaillé comme un directeur — adjoint
dans plusieurs courts, et longs métrages. Ainsi
des séries télévisées et des Documentaires.

Aussi, il a des experiences au domaine de
la représentation, en travaillant acteur
au cinéma et au théatre. Il a 3 courts-
métrages de documentaires. ce sont;

(Vignette) 2001, (Paramithas)
2003, (Cavo d’Oro). ledit a été
projecté au festival international
(Le Carno du cinéma) en 2012. il
a été nominé au prix du meilleur
film au bal de la distribution des
prix de I’Académie gréque des films.
(Cavo d’Oro) a participé aux plusieurs

festivals nationaux et internationaux, Et (Pari)
son premier long-métrage de fiction.
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Pescamare
Name: Pescamare (2019) (r-19) gylolAa iy oanll
Country / Pays: Italy LlUay] :adodl
Runtime / Durée: 61 mins 464953 :yay=ll 600
Direction / Réalisation: Andrea Lodovichetti Guiii99.a9) by JA_ji lall

Cinematography / Cinématographie:

A .I A | A . -
Giovanni Furlani and Luca Vagni L9 59l9 9il)99 5l9g45 g

Contact: andrea@andrealodovichetti. com
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g Synopsis:

The generational tradition, the respect for the sea, the fear and the challenge of man’s
adventure, the survival to eat and trade. Nothing is created, nothing is destroyed, everything
is transformed. The ports of small towns, just like the one in Fano are different. They have
changed over the years. Deeply changed, yet, their richness hasn’t changed. They are rich
with mankind, so varied and bursting, noisy and tireless. Multi ethnic: North African people,
Ceylonese people, Indians, Egyptians. It’s wrong to claim that something once change occurs,
should be considered “dead”. Traditions won’t perish as long as we hear those raucous voices,
that'peculiar expression, the accent of those “oldies” we’ve grown up with and who are still
working with the same courageous old-time determination in spite of everything.

Les traditions des générations, le respect de la mer, la peur et le conflit de 1’aventure de
I’homme, ’existence pour la nourriture et la commerce, Rien n’a commencé a construire,
Rien n’est détruit, toute chose s’est changée les ponts des petites villes, comme ce qui se
trouve A Fano. totalement différente. ils ont changé¢ au fil des ans. s’est changé profondément.
Ce pendant leur richesse n’a pas changg. ils sont riches par I’humanité. ils sont différents,
exploseurs, bruyants, et ne s’ennuient pas. Multi-éthnique, les peuples de 1’ Afrique du Nord,
les Cylanais, les Indiens, Les Egyptiens. il est faux de réclamer quelque chose lorsqu’un
changement s’est produit. On doit la considérer (Mourir). les Traditions et les coutimes ne
vont pas disparaitre puisqu ‘on entend ces sons bruyants. ¢’est I’expression étrange de la ligue
des personnes agées. Avec qui nous avons grandi et avec qui insistait de travailler avec le
méme ancien encouragement.

JY‘ Director: :@)—2 o0l &‘

Born in Italy in 1976 and graduated in Film  &ujaoll 0 2)A5919V7 jole Llay| 59 AJg
Directing from the National School of Film, a0l &o Loc Llayly Loduwdd dgibagll

Italy. He worked with the Oscar-winning o | [ e
director Paolo Sorrentino. He is a director, -9 G 9J9LU 9”' oM L ge H i

producer and screenwriter who was awarded | U2l gyliew (ilhg aliog @20 gmg
a consistent number of international awards | 6jjla lovio & JgaJl jSlgall (o aac s le

including the Italian Golden Globe and < . | [~
the Spike Lee’s Bubblegum “Looking for 9 bl ojilag Qe gl v agn

a Genius” Award in Cannes. He directed a | 08 -0 $-9 «gpic Uﬁ_}i’wl” gLl
number of short films such as “Don’t Leave | il Uy (J5o 6jun 6l plQll o aac aliab
a Woman Alone with Your Toys™ in 2010 | ( ai6,1n ciaing «ilulsll &0 61 3ng 6i)_o|

and “Under My Garden” in 2010, etc... and g s ow a5 llal .
documentaries such as “Mission Rwanda” in daily) b +4ilg roislg Loty

2012 and “Pescamare” in 2019. 19 ole “@JLO&-W-HW (. ole

Résisatn|

Réalisateur;

N¢é en Italie en 1976, Il a terminé ces études de 1’ecole national du cinéma en Italie. Il a tra-
vaillé avec le grand réalisateur paulo Sorrentino qui a remporté le prix Oscar. Andrea Lodo-
vichetti écrivain, réalisateur producteur, Scénariste, a remporté plusieurs prix nationaux et
internationaux. tel que; le prix italien (Golden Globe) et le prix de (Spike lee’s) Bablegum

(looking for a Genuis) A Cannes. Aussi, Il a dirigé plusieurs courts-métrages comme;

________

s (Ne laisse pas une femme seule avec tes jouets) en 2010. et (sous ton jardin) etc...
,’ Ainsi Il a dirigé le documentaire (la mission Rouanda) en 2012et (pescamare) en

________

2019. Un réalisateur se voit son talent dans ces films.
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By Chance /
Par Hasard

Name: By Chance / Par Hasard (2019).

a9r AL :oanll

Country / Pays: Lebanon / liban.

Yl bl

Runtime / Durée: 108 mins

CU)JS.\ I.A Ua}&" 6030

Direction / Réalisation: Bassem Christo.

i oawly sp sl

Cinematography / Cinématographie:
Johnny Abi Fares.

U8 sul (59 pagual

Cast / Avec: Carole Samaha, Badih Abou
Chakra, Pamela Elikik, Mountie Maasai,
Sami Hamadan

Do gl & dalow Jgla wJaios
Ulron golw gpoleo pio sl ol

g Synopsis:

The life of a successful businessman is
turned upside down when his bag is stolen by
a teenager, and he decides to follow him until
he arrives to one of the slums, which leads
him to a sharp turn in his entire life path.

La vie d’un grand homme d’affaires boul-
verse totalement a cause du vol de son sac
de la part d’un adolescent. Alors, Il Décide
de le chercher, en arrivant dans un bidonville
qui meéne a un virage brusque pour changer
complétement sa vie.

wuaslol! jim
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DIRECON

Director:
A Lebanese director and producer who
is considered as one of the most talented
directors in the Arab World and the Middle
East."He was the first to introduce many
of the techniques used in TV filming
nowadays. He started his carrier in 1988 at
LBC then worked with most of the major
TV stations in the Arab World. He produced
and directed more than 50 TV shows like
“ Taratata”, “The Voice”, “Dancing with
the stars”, .... etc. He was awarded many
awards n many festivals such as: “The Best
Director for Music Video” 1997 at “Beirut
Film Festival”, “The Best TV Director” in
2007 “Min El Awal”. “By Chance”

first feature film as a director and a producer.

is his

It was released in September 2019.
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Jy‘ Réalisateur;

Un réalisateur et producteur libanais
talentueux. il a commencé sa carriére
artistique dans les chaines LBCen
1988. il a dirigé et produit plus de 50
programmes de télévision. Comme
tarata, , Meilleur Voix et Danse avec
les Stars, Ainsi il a dirigé plusieurs
festivals, concerts, et vidéos-clips. il
a remporté beaucoup de prix aux
plusieurs festivals nationaux et
internationaux. Comme prix de
meilleur réalisation de vidéo-
clips au festival de Beirut du
cinéma en 1997. Ainsi en 2007
il a remporte le prix du meilleur
realisateur de television etc...... Par
Hasard son premier long-métrage. Ce
film a été exposé en septembre 2019.
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Missing - Mafkoud / m
Perdu
Name: Missing - Mafkoud / Perdu (2019) (r-19) 19660 :rounll
Country / Pays: Lebanon / Liban Yliad :aldl
Runtime / Durée: 82 mins 6485 Al :yay=ll 630
Direction / Réalisation: Bachir Abou Zeid. AJj 9_;i Jaaing gyl

Cinematography / Cinématographie:

Hasan Salama dollu wn 1yugunl

Cast / Avec: Ayman Ghali, Natacha «gil8guui LbbL (sl Yol sl
Choufani, Julian Farhat, Layal Badaro gyl Jud a8 pldga
Contact:
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Years after his abduction, missing Sari still remembers small details from the moment he last
saw his mother, especially, her eyes and her words asking him to never look back. Now, jailed
for the murder of his friend, Sari pleads his innocence to set off and continue the search for his
mother. However, he lacks the evidence that proves he didn’t commit the crime. Behind these
walls, Sari’s encounter will put him on a journey to his past, delving into his deepest memories
and revealing his true identity.

Aprés un long-temps, Sary qui est perdu de sa famille, il se souvient quelque moment de sa mere
et de ses paroles. Quand elle lui dit de penser toujours a ’avenir et pas a ce qui s’est passé. Sary
est accusé par le fait d’avoir meurtre son amie. Alors, il revendique son innocence et décide
d’aller chercher sa mére. Malheureusement Sary ne possede pas les preuves de son innocence.
Alors, Derriere ces murs, il navigue profondément dans la réflexion de ses souvenirs.

JY‘ Director:

Director and writer who got a
Bachelor Degree in Communication
Art. While working on his debut
feature film, Bachir was awarded
a full scholarship to pursue his
graduate studies at the Met Film
School — London and he graduated
in 2015 with an MA Degree in
filmmaking with an emphasis on
directing. Recently, he founded
Beirut Film Institute. His short films
toured a number of film international
festivals and his last one “Kalash”
has participated and awarded awards
in more than 15 international film
festivals. Currently, he is the writer
and director of his debut feature film
“Mafkoud”.

et

Réalisateur;

@A_OJHY‘
W9 pwgpgdlay gle Jola wilag gpao
Juglall @ols8 (59 aloc <lidl Jlaill (910
dol4 duawlya daio (gde ol Jan o Jolll
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apaig yaily Met Film School
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_________________

Bachir Abou Zeid est un cinéaste, a regu son baccalauréat dans 1’art de coommunication. En
2015, Il a obtenu sa bourse au collége (Met Film) a Londes ou il a terminé ces études et il a
eu son magistere a la réalisation. Récemment, il a fond¢ I’institut de Beirut pour les films. Il a
participé par ses films aux plusieurs festivals nationaux et internationaux. (Clache) est
", son dernier film qui a regu plus de 15 prix dans des différents festivals du cinéma.

53 X

,/ Maintenant il est I’écrivain et le réalisateur de son premier long-métrage (Mafkoud).

.................
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Name: The Punch / Coup de poing (2019)

(r19) &ALl sounll

Country / Pays: Morocco / Maroc

WENINA]

Runtime / Durée:

Director / Réalisation: Mohamed Amine Mouna

&igo ol rono:2pa0ll

Cineﬁlatography / Cinématographie:
Ali Benjelloun

Cast / Avec: Said Bey, Tarik Boukhari,
Mourad Hmimou, Abdeslam Bouhcini,
Sandia Tajdin, Mohamed Kharbouch
Dabcta, Rabii Glim.

Ao ylag Yl sy w s J—ol
Ml el bl olluudl aue (g o100

ol &y ubgyla aono

g Synopsis:

Two choices, hustle in the streets or step in
the ring and become a champion. The great-
est battle is fought within.

Ce sont deux choix; Soit le pogroms et les
émeutes dans les rue, ou entrez dans la piste
et devenez un champion. Lors de cette idée
une grande bataille est en cours.

JY‘ Director:

He is a young Moroccan director who direct-
ed a number of Moroccan series, the most
important of which are: the series “Lusine”
in 2018 which was shown on the Moroc-
can Channel One, the series “The Legacy”
in 2020, “Wala Alik” in 2018 and “An Hour
in Hell” in 2008. He also wrote and directed
the series “360 Degrees”.

st

Réalisateur;

wuaslol! jim

Ul 9l &lgil 98 il 6] Lol yhlus
g W) aynigalall Jala g naj
a4150 Al aladells

@4‘-«»”’%
aac glab pld ulbi G0 @)A0
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Ul og dugpoll g Jgll sLiall g e
A ole "l e Ug'g .M. ole "eyll
@il los .MA polc "roanll g9 dclu’yg

aays P Jandawo gpalg Lk

Mohamed Amin est un jeune cinéaste, marocain, a réalis¢ beaucoup de séries-télévisées

comme (Lusine) en 2018. ce feuillton a été exposé a la chaine locale du Maroc et il eu un

grand succés. Ila aussi réalisé le feuillton (L'Héritage) en (2020). parmi ces chefs —d'ceuvres
(walla Aleik) en 2018, (une heure a I'enfer) en 2008. Et il a écrit et dirigé le feuillton

_________________

\

55 ) (360, degré).

_________________
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Take Me Somewhere Nice / m
Prennez-moi dans une belle place

Name: Take Me Somewhere Nice / . o

Wil o gJ] :roanll
Prennez-moi dans une belle place =V ol G2 e
Country / Pays: Netherlands — Bosnia / . 1/ lsidam : sl
Holland — Bossnie 9 1A
Runtime / Durée: 91 mins 61659l :;yay=ll 620
Direction / Réalisation: Ena Sendijarevic a0y baioow Lol :gpaell
Cinematography / Cinématographie: . .

Wgmoy l: joguni

Emo Weembhoff 29 G0t
Cast / Avec: Sara Luna Zoric, Lazar Y i y)gj Ligd é)Lw jJa i o

Dragojevic, Ernad Prnjavorac, Sanja Buric, | il «fljg_ 8Ly Ll (iiudagal)s
Mario Knezovic, Emir Hadzihafizbegovic. ol (it 9gj 1 i gyylo .\ u_iyyg
U998l

caslolfi
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< g Synopsis:
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Alma travels from the Netherlands to Bosnia to visit the father she’s never met. Teaming up
« with her indifferent cousin Emir and his charming best friend Denis, they embark on an in-
creasingly unpredictable road trip adventure through the country scorching heartland.

Emma part en voyage de Holland a la Bossnie pour visiter son pére qui ne 1’a pas vu depuis
longtemps. En voyageant, elle se trouve avec son cousin Emir et son ami Denis qui est trés
symphatique, et charmant. ils y passent une éscurssion plein d’aventure.

JR‘ Director: =8}J-0-”

Ena Sendijarevi¢ is an Amsterdam based
filmmaker of Bosnian origins. She studied
Film Studies at the University of Amster-
dam and the Free University of Berlin, be-
fore graduating from the Netherlands Film
Academy as a writer / director in 2014. She
directed several successful short films like
“Travelers into the Night” in 2013, “Fern-
weh” in 2014 and “Import” in 2016. Her
works were screened in international film
festivals, including Cannes’ Directors Fort-
night, TIFF, IFFR, Palm Springs, Message
to Man, taking home numerous awards.

Her latest short film was the official Dutch
short film entrance for the Oscars 2017. Ena
has been invited as jury member in multiple
film festivals. “Take Me Somewhere Nice”
in 2018, her debut feature film, will premiere
in the Tiger Competition at the 2019 Interna-
tional Film Festival of Rotterdam.

e
Jy‘ Réalisateur;

qaob@ﬂ Lo.u_n.u_llx_uu)g roh)_uu_ol@ﬂ
d.J.Q\.UAgOp.JluJJ}JQ.Q_DbQ ol 3ol
g2 idonll Lot dy o138l (o lmayas
ugp| i IEpLC@JupQ/ulﬁj
Jdo @nalill 6pn 8l pll_all (1o aya<ll
"§9)48"9g 1P pole "l 58l 0"
wayc od M1 ole "alhudcwl"g MHI€ ole
iiloir il wUilsymoll 58 Lalloc]
IFFRg TIFFg 4 ylajmo Jio dugall
Message to Mang Palm Springsg
Jlgall o va=ll sde vdang
JAaaoll gm ) an o)l lmolldl ¢ya i la
Ploa) padll gaidgnll plyold sowpl
dal g Aea Liglulec I lVJli_Lu9J|
wbilbhjmoll o 1 ya=ll (59 pyAnj
Jrghll Looli§ oo w ayiloiyudl
A pole "G yln] ylao Gl giaa" Joll
rolayigy Ylajmo 59 Tiger &8yl uuo 59
19 ol (g9l giloduull

Enna Sendijarevic une réalisatrice de courts-métrages de racine bosiniénne vit a8 Amesterdam
en Holland. Elle a étudié le cinéma a l'université d'Amesterdam et 'université de Berlin en
Allemagne. cette étude était avant d'avoir regue sa diplome et son Baccalauréat de I'académie
Hollondaise comme écrivaine et réalisatrice en 2014. Elle a dirigé plusieurs courts-métrages
qui ont eu un grand succés tel que (Voyageur de nuit) 2013, (Fernweh) 2014, et (Importation)
2016. ces chefs-d'ceuvres ont éxposées dans plusieurs festivals nationaux et internationaux.
Comme festival de, Cannes, Tiff, Iffr, palm spring, Message to man. Elle a recu beaucoup de

prix. Enna a participe aux plusieurs festivals comme un membre de jury. Son premier
. long-metrage (prends-moi a une bonne place) va étre projecter au festival internatio-
57 I:’ nal de Rottredam du cinema dans la competition de (Tiger).

_________________

_________________
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Don’t Forget to Breathe /
N’oublie pas de réspirer

Name: Don’t Forget to Breathe / N’oublie

r19) Quaidds Gl gaudsi U Ul
pas de réspirer (2019) (F-19 ul Y sroun

Country: Slovenia, Italy, Croatia / Slovénie,
Italie, Croatie.

Lulgrs Wbl Lisdgl - sl

Runtime / Durée: 98 mins 46,6, 9N ;yap=ll 600

Direction / Réalisation: Martin Turk

ei yilo bl

Cinematography / Cinématographie:
Radislav Jovanov — Conzo.

9jJ94 — 8gildgn Wlluyal) yuguad

Cast / Avec: Matija Valant, Tine Ugrin,
Klara Kuk, Ronja Matijevec Jerman, Iva

hUA a9l (b waills Lilo sJadol
lilia Lay) (lopn ol Liigy addga

Krajnc Bagola, Nikola Djuricko, Jakob Aududw wgala (gayygua Ugayi Jgal
Cilensek, Mina Rodman loagy Ligo

Jaallas s i &6y boaic Lol 10 ol o @l Glosd Al il jusiy csib J4
clion bnlaay p4ay . (Lole 1A) &dponll Lig w s g8y 1ia ol (lole IA) j iy
&3 58 Ul aaii o) )gm i)l aipad Al .aual saleiiwl (o Aol Guin pmbyeil

G)la 9l 5283 28 gl all2d] Lllge dmalgo gunll gl (aisg i) yiy
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g Synopsis:

Everything changes for a 15 years old Kleman, when his older brother Peter (18 years old), he
is very attached to, falls in love with beautiful Sonja (18 years old). He comes up with foolish
plans to break them up so he can have his brother back. But his reckless idea only manage
to drive Peter further away and the boy has to face the consequences of his action that could
resultiin disaster.

Kleman est un jeune adolescent a 15 ans, il adore son grand frére Peter qui a 18ans.

Mais toute chose se change et se transforme lorsque Peter tombe amoureux d’une jeune fille qui
s’appelle Sonia, elle 18 ans. Alors Kleman décide de faire des plans insensés pour les briser. et
pour qu’il puisse récuperer son frére. Kleman se retrouve en face des conséquences désastreuses.

: Director: H—O—”JY‘
G.Lo_ulé|u_o\5\JLoJ_1_u.d|e|le@_<18};J
aolldl i yé. (AGRFT) ool L.JLJJJg.JJ
@.Q@Jl.o_u_wulg).m_oq_JLok}_O}_xﬁldxj
v ylmo i 59 Loy olll il & on

He graduated in film directing at Ljublja-
na Film Academy (AGRFT). His films
were screened at over one hundred film
festivals worldwide, including Cannes -
Quinzaine. In 2009 he was selected for

the Cannes Cinefondation Residence
where he developed his first feature film
“Feed Me with Your Words”, in 2012.

6)9:J o)Luisnl i M9 polc 59 .yjiags -
¢ Residence Cannes Cinefondation

wilolay giomiah Joll ygallaolyid jgln

His second feature film “A Good Day’s
Work” premiered in 2018 at Busan In-
ternational Film Festival. He has direct-
ed several short films such as: “Sunday
Morning”, “Stealing the Corn”, “A Well
Spent Afternoon” and others.

Jy‘ Réalisateur;

Martin Turk a eu son bac de réalisation du cinéma de ljubaljana
film Academy Agreft. Ces films ont été éxposé en plus de 100
festivals du cinéma autour du monde. Y inclut le festival du
cinéma de Cannes (2 la section de quinzaine) 2009, Et,
il a été séléctionné a la residence Cannes Cinefonda-
tions. il a developpé son premier long-métrage
(Donne-moi manger par tes mots) en 2012.
Son deuxiéme film (Un beau jour de tra-
vail) est exposé en 2018 au festival
international Bussan du cinéma. il
a aussi dirigé plusieurs courts-mé-
trages comme; (jour de Di-
manche) , (Vole) , (Mais)
LYl ct (beau temps pour le
----------------- ’ midi).

Gl Jaglalla olid pyc [ plc 59
Ulasmo B9 A ole (59 a4 09 Joo
el old LA Wyl giloiudl luwgy
«AAJ|8U_Q» d_J_o }J_o_oJlroJQﬂU_o el

@A) yin lgig «8) Al 9y ng

_________________
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Window to the Sea / m
Fenétre donne a la mer

Name: Window to the Sea / Fenétre donne Al

r19) jaudl gde 839U ]
i la mer (2019) (P19 )2 0=t
Cour‘ltry / Pays: Spain — Greece / Espagne SUgl 7 Ll s sl
— Greque
Runtime / Durée: 106 mins 616517 ;yay=ll 620
Dlrectlon/Reallsatlon: Miguel Angel ioud Uaadl o salpall
Jimenez Jiod Yl Juaso
Cinematography / Cinématographie: i 14 ] .
Gorka Gomez Andreu, AEC 921092 92 S

Cast / Avec: Emma Suarez, Akilas Karaz- Lopsla ‘@JJI—7'9| Bola goylgw Logl s s iod

isis, Gaizka Ugarte, Katerina Zafeirpoulou, wgsighil «guiy yubawgs (gJgypudlj
Kostas Petrou, Antonis Kafetzpoulos. wvglgujidla

Contact: ioanna@heretic. gr

ruaaloll [
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w g Synopsis:

Faced with life changing news, Maria a fifty-five year old Spanish woman from Bilbao, chooses
<+ to take a trip to Greece with her closest girlfriends against the advice of her son and doctors. A
spontaneous decision leads her to the island of Nisyros, a tiny heaven of peace and calm that
immediately feels like home. While exploring the beautiful island and soaking in its hidden

treasures, she meets Stefanos and finds herself falling in love against all odds. What seemed like

a brief escape from reality soon turns into an unexpected chance to happiness, in a luminous

9 story of a woman who takes a leap of faith and dares to live for the moment on her own terms.

Maria est une femme éspagnole a 55 ans, vient de Bilbao, a choisit de faire une éscurssion en
gréce avec son intime. son fils et son docteur ont refusé le fait de cette escurssion. Mais elle
insiste d’y aller, ou se trouve le calme, le tranquille, et la nature extraordinaire. Dans cette ile for-
midable (Nisyros) Elle rencontre Stephanos et tombe amoureux de lui malgré tous les problémes.
On apergoit un comencement d’une histoire d’amour et de bonheur inattendue avec ce couple.

JY‘ Director: :@)—a o0l JY‘

Born in Madrid in 1979, Miguel Angel 59 aglgoll i s1isorn d.uﬂd.xszmdb_l_wl

Jiménez quits Law School to study Film ii_LUIJ;J UHldl & wjao (0 19V9 ole ayjao0

Photography. In 2001, he filmed his first LJ9|J9—'Q I. |pLC@Q k5‘-’| | jgnill

short movie in “Las Huellas”, coproduced

by Aki Kaurismaki. During 2005 and d\oLc Jls Las Huellas»q_l}_;_n_qro_b_q

2006, he was the executive producer and acluuog A__Q'Lojl a_u.oJl. uls g [0
Lodu—udl (59 ylaoy s &ilgll pdudll aja0

assistant director for the documentary “A : o : :
Place in Cinema”. In 2007, he founded | Kinoskopik &4 i yuwl [V plc g9

Kinoskopik Film Production and created the
documentary “Dias de El Abanico”. In 2009,
he released his first fiction film “Ori” in San
Sebastian Film Festival in Zabaltegi. In
2010 his short film “Khorosho” was chosen
in more than 45 national and international
festivals. His second film “Chaika” had its
world premiere at the New Directors Section
in San Sebastian Film Festival in 2012. His
second documentary film “A God in Each
Lentil” was premiered in the same festival in
2018 and then in Berlinale in 2019.

e
Jy‘ Réalisateur;

9-83ligll ololl &ing Film Production
Glal .9 olc 99 «gj_ubl Jigauwbam
ulw Ylopmo 58 (gygh A @ilgs Lud Jgl
W9 el 99 GIlodu—udl L byw
(9—1hg)g prndllaoly9 il il ple
wase - Wgag Lidlng Ulaymo €0 U_o}_xﬁl@_q
LLoJLc dg.” Uo}_Q” «Chalka» L5‘—'LL” ‘Lo.l-lﬂ
ub}mﬂd\—q ‘MJJ' MM'M*—“@—Q
A God in eachy @JLUI @mngI q.ol_x_q LA
3 (1A ol 59 olajmoll yuai -9 Lentil
19 ole 98 Gl (98

Miguel Angel né a Madrid en 1979. il a étudi¢ d’abord la loi ensuite, Fascinant du monde du cinéma,
Alors, il a changé sa carriére et il a étudié la cinématographie. En 2001, il était le cinématographe
de son premier court-métrage. (Las Huellas). En 2005, 2006 il était le producteur, et le directeur
adjoint de son documentaire (place au cinéma). en 2007, il a fondé (Kinoskopik film production,)
et il a dirigé son documentaire (Dias de ElAbanico). Le déclenchement de son premier fiction (Ori)
en 2009. Ori a participé au festival de saint sébastien du cinéma a Zabaltegi. en 2010 son film
(khorocho) , a été séléctionné aux plusieurs festivals, plus de 45 festivals national et international.
son deuxieme film (Chaika) a été projecté au festival de saint sébastien en 2012. Aussi son
deuxiéme documentaire (Le Bondieu se voit dans une graine de lentille) a été éxposé au
méme festival en 2018, et au festival de Berlin en Allemagne en 2019.

_________________

_________________



Name: Mare (2020)

r.r. @JLO ol

Country / Pays: Switzerland — Croatia /

Suisse — Croatie

Wilgya / hanoguu :aludl

Runtime / Durée: 84 mins

46,81 A€ :yag=ll 630

Direction / Réalisation: Andrea Staka bw byadil :alpall

Cinematography / Cinématographie:

Erol Zubecvic

oA ngj Jopl spguai

Cast: Marija Skaricic, Goran Navojec, Mateusz 99U (hga aiiylaw ylo: Juiod

Kosciukiewicz, Mirjana Karanovic.

Uiindgihla Llyso juora g4 jugilo

Contact: info@beforfilms. com
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< ﬁ Synopsis:
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Mare has never flown, although she lives right next to the airport with her husband and their

¢ three teenage kids. She loves her family, cares for them, but sometimes almost feels like a
stranger in her own home. Who are these people she lives with? Mare finds herself gazing at the
planes overhead, longing for change and the unknown. When one day a young man moves into
the house next door, she puts her life to the test.

~ Mari est une jeune femme qui a 3 adolescent, Elle habite a c6té de I’aéroport avec sa famille.

< Malgré son amour et son intérét a sa petite famille, quelques — temps elle sent qu’elle est étrange

a sa'maison. un jour, un jeune homme vient vivre a coté d’eux et c¢’est I’examen que va passer
Mari avec son nouveau voisin.

JY‘ Director:

Andrea Staka lives in Zurich, Switzerland.
She graduated from the MFA film program
at the Zurich University of the Arts ZHDK.

:@)—3-ol ’Ym‘

Taiguuns )90 &30 58 181 byl s
dsoln @J MFA (ol8ll aolips (0 v ayAj
lmoll8l cu A~ . ZHDK &jg4j @j yg—oll

Her films “Hotel Belgard” and “Yugodivas”
have brought her great recognition at film
festivals such as Locarno and Sundance and
were awarded several awards. Both films
were nominated for Best Film at the Swiss
Film Awards and theatrically released. In
2005 Andrea Staka received a NYSCA
Individual Artist Grant. Her first feature film
“Fraulein” was awarded the Golden Leopard
at the Locarno Film Festival, the Heart
of Sarajevo and the Swiss Film Award for
Best Script. In 2007 Andrea Staka founded
Okofilm Productions in Zurich together with
director and producer Thomas Imbach and
produced “Day Is Done”, “Mary Queen of
Scots”, “My Brother My Love”. Her second
feature film “Cure — The Life of Another” in
2014 was screened in the competition at the
Locarno Film Festival and was awarded at
several festivals. “Mare” in 2020 is her third
feature film.

Rélsder

Réalisateur;
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Andrea Staka, vit a Zurich, en Suisse. elle terminé ces études deMfA, al’université de I’Art a Zu-
rich ZHDK. ces films (Hotel Bengrad) et (yugodivas) ont remporté beaucoup de prix aux festivals
nationaux et internationaux comme festival du cinéma de Locarno, et Sundance. son premier fim
(Fraulein) a remporté le prix du 1éopard en or au festival Lorcano du cinéma, Ainsi le méme film a
remporté le prix du meilleur fim suisse pour le scénario en 2007. Andréa a fondé la Campagnie de
Okofilm production a Zurich avec le réalisateur et le producteur Thomas Imbach. leur campagnie
a produit (le jour c’est fini) et (Mari reine de Ecosse) , et (mon cher frére). son deuxieme
63 \+ long-métrage (Cure-the life of Another) a été éxposé en 2014 au festival du cinéma de

v

" Lorcano et il a remporté beaucoup de prix a d’autres festivals.

_________________

_________________
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Name: Dark Clouds / Nuages Noirs &iAla pgut sroanll
Country / Pays: Syria / Syrie Lo :adudl
Runtime / Durée: 119 mins 46,9, 119 :yay=)l 620
Direction / Réalisation: Ayman Zidan Ulayj u_oJl Al

Cinematography / Cinématographie:
Francois Coupe

Cast / Avec: Wael Ramadan, Lina Ha- Jooly aihgn L ylaoy Jlilg \J'“L°"
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< g Synopsis:
«w

The events of the film start from the decision made by Dr. Ahmed, who decided to return to his

< city which was destroyed by war after a long absence in France to spend his last days after dis-
covering that he has cancer. Upon his return, the stories of this painful city which the war threw
its shadows upon, weighed down and burdened the fate of those who lived the harsh years in a
crazy and devastating war.

N les évenements du film se déclenchent apres la décision du Docteur Ahmed qui vivait depuis
longtemps en France de retourner a son pays pour y rester apres sa reconnaissance de sa maladie
mortelle le Cancer. il reviendra pour trouver sa ville totalement détruite a cause de la guerre Avec
son retour, Se déclenche, I’histoire de douleurs de plusieurs de personnes qui ont vécu de longues
années de leur pays dans la guerre cruelle

JR‘ Director:

Syrian actor, director and writer, born in
1956. He graduated from the Higher Insti-
tute of Dramatic Arts in Damascus in 1981.
He traveled to Germany in 1983 and got a
diploma in theater directing from Berlin. He
played an important role in the film “Dreams
of the City” which was awarded an award at
the Cannes Festival. Among his accomplish-
ments as an actor: films such as “Dreams of
the City”, “The Last Message”, “War Trav-
elers” and others. Series such as: “Harayer”
in 2015, “Bab al-Hara” in 2015 and “A Fam-
ily from this Time” in 2014 and others. Tele-
vision films such as: “The Ring” in 1992 and
“Al-Deek” in 1994. And plays such as: “The
Clown”, “The Planners”, “Fabrica”, “Kid-
napping” and others.

Jy‘ Réalisateur;
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Né en 1956, en Syrie. il a terminé ses études de I’institut superieur des arts de théatre en 1981a
Damascus. il a travaillé comme acteur, réalisateur, producteur et un speakerin des programmes. il a
voyagé en Allemagne pour terminer sa diplome de réalisation théatrale a Berlin. En 1983 il a joué
son premier role a la télévision au feuillton (des Femmes sans ailes). Ainsi il a présenté son premier
role au cinéma au film (Réves de la ville) qui a remporté un prix au festival de Cannes. il a présenté
beaucoup de roles trés important a la télé, comme (Haraer 2015). , (portail de la ruelle) 2015, (une
Famille de ce temps) 2014 (Hafiz 2013 etc.. Parmi ces films de télévision; (Collier) 1992, (Le Coq
1994) etc.. parmi ces films du cinéma (voyageurs de guerre) en 2017, (La voie du ciel) 2016, (le

pere) 2015, etc...parmi les piéces théatrales Fabrica, Enlévement, Scandale de port etc il a

_________________

«  dirigé au cinéma Amina 2018. ces chefs-d’ceuvres ont remporté beaucoup de prix dans des
,’ festivals nationaux et internationaux.

_________________
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Assad Fouladkar;

Un cinéaste libanais. Né au Liban et il
est parti aux Etats-Unis ou il a eu son
magistére au domaine de la réalisation
au cinéma et a la télévision. son film
de projet de fin d’études. (Dieu ait
pitié). a remporté beaucoup de prix, il
a écrit et dirigé deux longs-métrages..
(Quand je parlais Mariam) et (Belha-
lal) qui ont remporté beaucoup de prix.
Ainsi il a réalisé plusieurs feuilltons en
Egypte, au liban, et a 1’Arabie Saou-
dite. tel que (Homme et 6 femmes)
avec ces 10 parties. il a enseigné la
matiére du Scénario a 1’université
américaine au Liban. Aussi il a parti-
cipé comme membre de jury aux plu-
sieurs festivals du cinéma.

Assad Fouladkar
Fouladkar was born in Lebanon, studied film-
making at Boston University in the US. Assad’s
thesis short film “Kyrie Eleison” won many in-
ternational awards, and was a finalist at the Os-
car Competition for Best Student Film. Assad
taught scriptwriting and filmmaking at Leba-
nese American University, in addition to his
work as a critic on radio and in a daily news-
paper. He directed many TV series in Lebanon,
Egypt and Saudi Arabia. He wrote and directed
the feature films “When Maryam Spoke Out”
and “Halal Love”, both won awards it;{inter-
national film festivals. “When Maryam Spoke
Out” was also Lebanon’s official entry to the
Oscars. He has been a jury member several
times in many film festivals.

_____

______
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Karsten Kastelan;

Il était un correspondent a Berlin aux plusieurs
médias différent depuis 1991. il travaillé comme
un reporter, speakerin, critique, et membre de jury
aux plusieurs festivals. Ainsi, il était le reporter a
Hollywood, Screen international, moving pictures
et finalement aDie Welt. il a participé comme un
membre de jury au festival dans plusieurs festivals
nationaux et internationaux. Tel que; Festival de
Londres, Dubai, Munich, le Caire, et palm spring
du cinéma et d’autres.

_________________

.................

Karsten Kastelan

Karsten Kastelan has been a
Berlin-based correspondent for
a variety of news-outlets since
1991, which have included The
Hollywood Reporter, Screen In-
ternational, Moving Pictures and
Die Welt. He has served as a jury
member at the London, Dubai,
Munich, Cairo and Palm Springs
film festivals, among others.
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Salwa Mohamed Aly;

Une acteur égyptienne qui a terminé ces études de
I’ institut supérieur de I’art de théatres et critique
artistique. Elle a comencé sa carriere artistique
au théatre. sa renommée est commencé dans un
programme de télévision des enfants (Alam Sem-
sem) qui a réalisé un grand succés. Ainsi elle a
participé comme actrice aux plusieurs courts-mé-
trages. Elle a joué des roles importants dans plus
de 100 courts-metrage. Aussi elle a joint les films
des étudiants de production indépendante. Salwa
a présenté beaucoup de rdles qui ont eu un grand
succés au théatre, a la télévision et au cinéma.
parmi ces chefs-d’ceuvres; le film (Fille d’Usine)
de Mohamed Khan, et le film (Ne m’embrasse
pas) de Ahmed Amer, et (Aly me3za et Ibrahim)
de Chérif Bendary. Aussi, (la derniére nuit) et
(Le Marché de Vendredi) de Sameh Abd El Aziz.
Ainsi, (Mercedes, Raconte Chaherzaid, Aprés
la Lutte). dirigé par le grand réalisateur Youssri
Nassralah. Salwa est une actrice talentueuse qui a
présenté des roles qui ont une trace au monde de
la cinématograhie. une star qui insiste a jouer des
roles qui ont de valeurs.

Adgallg éudnoll

Salwa Mohamed Ali
An Egyptian actress, a graduate of theater arts
and art criticism, who started her career as a
theater actress, but became famous through
the television program “Sesame World”
which achieved a great and remarkable suc-
cess. She also worked in the field of dub-
bing in Disney films. The great actress Salwa
Mohamed Ali has participated in many short
films, which number more than 100 short
films, including students’ films and indepen-
dent production films. The artist also achieved
remarkable success in cinema, theater and
television as she participated in many films
which achieved great success such as.‘The
Factory Girl” directed by Mohamed Khan, b
“Balash Tabosni” directed by Ahmed Amer,
“Ali Mea’za and Ibrahim” directed by Sherif
Bendari, “The Big Night”, “Frlday ‘Market”
directed by Sameh Abdel Aziz, “Mercedes”,
“Tell Us Shahrazad” and “After the Battle”
directed by Yusra Nasrallah. She also par-
ticipated as a member of jury in

many national and international
festivals.
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Mediterranean Competition
for Short

Compétition des courts-métrages
méditerranéens fictions

(1 Tape Albania\
2 The Final Word Algeria
3 Very little Things Egypt
4 The Last Dinner Egypt
5 Fantasmagoria France
- 6 Never Apply Salt to Attract Potential Lover France
Sl 7 Summer Time France
ol 8 Vincent before Noon France
N 9 Idris Lebanon
10 Dream Big Little Cowboy Malta
11 Alopsy Morocco
12 Ultimate Ink Morocco
13 Bethlehem 2001 Palestine
14 Bills Included Spain
15 Cabelo Spain
16 Dreaming Has a Price Spain
17 For Sale Syria
18 Paralysis Syria
19 Deep Slumber F b Syria
\ .20 Return = Tunisia )
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Name: Tape/Ruban (2020)

(1) Galll gyl soundl

Country / Pays: Albania / Albanie

N

Runtime / Durée: 10 mins

Direction / Réalisation: Ardit Sadiku

Galn agyylalpall

e g Synopsis:

A-young man named Toni has been hired by
Simon, a stern construction manager, to tape
up job advertisements around the city. To Si-
mon’s displeasure and Toni’s bewilderment,
nobody replies to these advertisements, in
spite of the town’s growing population of
unemployed laborers.

Tony est un jeune homme qui travaille avec
son directeur Simon. Il se caractérise par sa
séverité et son stickt. Simon a demandé de
Tony de publier et de mettre de scotch dans
toute la ville que sa compagnie de construc-
tion voudrait des employés. ce qui est atti-
rant que personne n’a pas répondu a cette
intiative, Malgré 1’augmentation du taux de
chaumage.

JR‘ Director:

Ardit Sadiku is a director from Shkodér,
Albania. He began making short films as a
teenager and has directed/produced three
features. His films have been seen at festi-
vals across Europe and the United States.
Thematically, his work reflects an abiding
interest in social issues and generational ten-
sions within Albania, and more generally,
today’s globalized world. “Encounter in the
Air”, his most recent feature, explores the
subjects of mental illness as well as the role
of media in contemporary society.

Risisato|

Réalisateur;
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Ardit est un réalisateur Albanien. il a commencé sa carriere artistique des 1’adolescence. il a
commencé a dirigé et produit 3 courts-métrages a ce temps la. ses films ont été exposé dans
plusieurs festivals nationaux et internationaux. ces films toujours s’interessent des problémes

de la société, et les tensions des générations dans leur pays en Albanie, Ainsi au niveau

_________________

_________________

‘. général autour du monde. Son dernier film (rencontre dans I’air) découvre les sujets
4 .7 . A rq: s .
7 liés des maladies mentales, et le role du média dans la société contemporaine.



The hero must be

3y ¥ | Al

The Final Word / "

Dernier Mot

0O

Name: The Final Word / Dernier Mot (2020) (r.r.) 6}4_.'3iJ| daolall :ounli
Country / Pays: Algeria / Algérie Pl aludl
Runtime / Durée: 13 mins 86185 IV :yay=ll 630

Direction — Scenario / Réalisation:
Youcef Bentis

Cast/ Avec: Ammar Singri, Hichem Abdel Fattah.  aliaJl ayc oldim 4548w jloc : Jaiod
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ﬁ Synopsis:

Adel Al-Moez is a screenwriter who suffers from chronic depression, which was quickly
exacerbated by his constant dealings with producers interested in his writings and charac-
ters, as this made him struggle to reconcile the artistic side of the story with the financial
and profitable aspect imposed on him by the producer. What will happen to a writer who is
obsessed with the characters he writes but is unable to control them due to the producer’s
profit-making ambitions?




Adel el Moez, un écrivain de scénario, souffre d’un déséspoir permanent a cause du traitement
avec les producteurs qui s’interessaient tout le temps de ses écritures et ses caractéres. ce qui
lui provoque d’un conflit interieur entre ce qu’il veut faire au niveau de la technique de son
art et le coté financier du profit que lui impose les producteurs. Alors, qu’est ce qui va passer
avec un écrivain obsédé par ses caractéres qu’il les écrit mais il est toujours incapable de les

contrdler, a cause des ambitions matérielles des producteurs.

DIRECIOR

'X' Director:

Youssef Salah Al-Deen Bentis is a freelance
writer and filmmaker who holds several
degrees in directing and screenplay, the
last of which is from the Jordanian capital
Amman. He’s directed two films, “Shattered
Dreams” and “Rehabilitation” which were
awarded together 10 national awards. They
have also participated in several festivals,
including the Oran International Arab Film
Festival. His films are characterized by
mystery and science fiction.
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'XT Réalisateur;

Youssef Salah Bentis, est un écrivain et cinéaste des films. Il a eu beaucoup de certificat au
domaine de la réalisation, et du scénario. Récemment il a regu sa diplome de (Amman) en
jordanie. Aussi il a dirigé 2 films (Réves détruites) , (Réadaptation) ceux qui ont remporté 10
prix au festival national, et international comme le festival international du cinéma (Oran) en
Algérie. ces films se caractérisent par le mistére et science — Fiction.
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Very little Things /
Des petites choses

Name: Very little Things/ Des petites choses

132 6pasen el rounll

Country / Pays: Egypt / Egypte J

Jeo sl

Runtime / Durée: 7:52 mins ‘

49,85 Vol :yay=ll 650

Direction / Réalisation: Mohey El-Deen Yahya

G gl guno plpall

Contact: mohey 17@hotmail. com

g Synopsis:

A father decides to start filming a home video to
document the last moments before his daughter’s
travel, amid the amazement of the mother and the
daughter.

Les évenemments du film se déroulent lors d’un
pere qui décide de tourner un vidéo dans sa maison
pour enregistrer les derniéres moments de sa fille
avant qu’elle parte en voyage. Au méme temps, sa
femme et sa fille étaient trés étonnés de ce qu’il fait.

DiREeTon

Director:

He received his high school diploma in 2018,
from Saint Fatima Languages School. He is now
a student at the Higher Institute of Cinema, Di-
rection Department. He has participated in some
workshops specializing in filmmaking in places
such as Zat Studio and the Egyptian Film Critics
Association. His first short film “The Azbakeya
Theater Concert 1956 participated in Visions
Short Film Festival on April 2020.

Jy‘ Réalisateur;
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Moheiyeldin yehya est un étudiant a I’institut superieur du cinéma section de réalisation en 3¢
année. il a participé aux plusieurs ateliers spécialisé de I’industrie du cinéma. il a dirigé

son premier court-métrage (le concert du théatre Azbakeya 1956) qui a participe au -,
festival (Roaa) de courts-métrage en Avril 2020. il est un jeune réalisateur talentueux.

4
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<< Name: The Last Dinner / Le dernier diner (2019) (r.19) }_mUI b=l :roanll
Country / Pays: Egypt / Egypte o :aludl
Runtime / Durée: 15 mins 9,85 l0 ;A= 650
Direction — Scenario / Réalisation: Mohamed Gaber Ml 2000 :alAlI
Cast / Avec: Nabil Noor El-Deen, AU U_OQJ_” aic ‘U-..’A-” )9 d—‘-*-‘ . LJ-U-O-’
Abdelrahman Nashed

g Synopsis: wuaaloll »
A son invites his dead father to dinner and cin- | 5, o]« loaJlg gcayyul
ema. o] — |.9

Un fils invite son pére qui est mourru de venir . —

. . . i@)— ol
chez lui pour prendre le diner ensemble. Ce qui g
est attirant et suprenant.
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An Egyptian director who had a film making J o.‘.'-‘l.,u Ny i U'o o

workshop at Al-Makan Studio and a cinematic llall o yaoll g9 a0 acl ol
language workshop from the Bibliotheca | ron0 @lpa]gUaiih odud lovio 6 dll

Alexandrina. He worked as a director in many elial logp pdudg 11 ole gz w
short films, including “Waiting” for Mohamed s Lidg M1l ole gjlj=I
Saadoun in 2011, “Maybe” directed by Hossam (U2 =9 ot @) r°

Al-Azzazi in 2011 and “So What” directed by = 3 l2peg Ml ole Jold gald elial

Shady Kamel in 2012 and others. He also wrote, =~ Jud» oJud a_iilg J_iog gjalg wia

directed, pro'duced and e'lcted in the' film “Before 49 }JI Lo IV ole Uil &9y
Show Stats” in 2017. He is also the director and the .19 ole «}J:iJl clirolh gl

scriptwriter of the film “The Last Dinner” in 2019.

Risiat|

Réalisateur;

Mohamed Gaber est un cinéaste égyptien qui a recu plusieurs ateliers au domaine de 1’industrie
de la cinématographie. parmi ces ateliers; (1’atelier de I’industrie du cinéma a studio elmakan et
I’atelier de langue cinématheque a la Bibliothéque d’Alexandrie. il a travaillé comme un directeur
adjoint dans plusieurs courts-métrages. tel que; (Attente). dirigé par Mohamed Saadoun 2011, et
________ (peut — étre) dirigé par Hossam Azzazy 2011et (Apres) dirigé par chady kamel 2012. etc...

. Mohamed a écrit, produit, dirigé, et a joué un role dans le court-métrage (Avant de lever
79 ," le rideau) en 2017. Ainsi comme il a écrit et dirigéle (dernier diner) en 2019.

.................
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Name: Fantasmagoria (2020)

(1) Lygelojliila :ouull

Country / Pays: France

Lusip@ : 2 dudl

Runtime / Durée: 7:52 mins

Direction / Réalisation: Mathieu Buchholzer

JHgmAg) gilo :al)all

W< Contact: distribution@promofest. org

=
g Synopsis:

Tom finds himself forced to confront a pow-
erful and frightening group of individuals.
Aware of the characters with whom he is
dealing, he prepares himself psychologically
to face them.

Tom se trouve obliger de confronter un
groupe d’individus puissant et effrayant.. Et
comme il connait ces charactéres 1a il se pré-
pare bien de la réadaptation pscychologique
pour I’affronter.

OReETon

Director:

Mathieu Buchholzer was born in Strasbourg,
France in 1989. Touched by the world of cin-
ema and music from an early age, Mathieu
makes his art available to transmit emotions
through an image, a sound and a story. He
has developed a notoriety in France thanks to
cinematographic works presented at several
festivals and to music videos represented at
various events. Creative and innovative, he
takes pleasure in immersing the spectator
in a universe, a context, to suddenly decon-
struct it at the call of a striking reality, by
encouraging reflection.

@ anlgol ljlhro Ao pgi Aoy

aillg .alyall 0 403209 @ yg8 dcgono
loo Joleiy gl alpas bl Lalle

:a};_o_u@

&gwliw §-9 2 Jg yidg gy g 4ilo
Lodu—ul aJlszy 115l 1AAQ role Luipay
guilo J=a 83810 Y Ao Gbuwgollg
8)9n JUA (o yeliiiol J6J Ll ai9
8341 420 1w g ln 18g.&nGguig g
Jloell o ayall a8 éiyn giloigul
oaz uy.wlblhymo sac GO wAe Gl
Josud Lo Gl gl odle (59 g050]l jot
U0 diimao dyy Ay obsqmd\_l_c

A0l g JUa (o g &dlgll

Mathieu Buchholzer né a Strasbourg en France en 1989. influencé par le monde du cinéma
et de la musique depuis son enfance. Ce qui donne Mathieu la chance de présenter son art
d’une fagcon harmonieuse pour transférer les émotions a travers la photo, le son, et I’histoire.
il a présenté beaucoup des chefs — d’ceuvres qui ont remportées un grand succés aux plusieurs
festivals. Il a travaillé au domaine de la cinématographie ce qui lui aide de faire une bonne

réputation. Toujours il a une vision créative, et innovative. Mathieu est heureux de

81 \faire partie d’un monde ou d’un contexte, ce qui lui provoque de changer soudain les
¥
' évenemments du film pour encourager la réflexion de son spectateur.

_________________
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Never Apply Salt to Attract
Potential Lover

; Ne Mets pas du sel pour
attirer un amant potentiel

Name: Never Apply Salt to Attract Potential

i wiand Iyl adodl paaius U : U]]
Lover / Ne Mets pas du sel pour T ' © o=

attirer un amant potentiel (2020) (F-r) Joino
Country / Pays: France — United King- T 0§l
dom / France — Angleterre 2/ Ly a by

Runtime / Durée: 21:6 mins 6185 M0 syay=dl 620

Direction — Scenario / Réalisation: : lo gpiun salxall

Jethro Massey

Cast / Avec: Daniele “Gnigne” Vaienti, Uigh)l4 (5usil8 guaioy JUdla : Jailod

Carlotta Pircher. i B Ay
Contact: jethromassey@gmail. com >

alaleolg Gubiwgoll uai k_5\.1_” B“woadil9 4ng AN @oln 8)und Lasoga
Aol uny ugs pad Jugs waig sadsoll duylunll

_______
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g Synopsis:

Francesca likes music and complex mathematical equations. She also likes Bobby but Bobby
likes salt. A short silent comedy shot on 16 mm, filmed in Italy by an Anglo-French director
who doesn’t speak a word of Italian.

Une courte comédie silencieuse qui raconte 1’histoire de Francesca qui adore la musique et
en meme temps les équations compliqués des Mathématiques. Aussi Elle aime Bobby mais
celui ci aime le sel.

J?* Director: :@)—20ll JY‘

Jethro is an award-winning producer, | Juyb $9 gl jblga sle jbla @pa09 ailio
director based in Paris since 2001. &o uweygllay sle Jnla g og .Ml ple 3 io

He has a BA (Hons) Russian Studies, | . R i s e
Manchester University in 2001 and a0l g0 Al wluwb 9 a0

he had a Diploma at the New York | U® ool g de Jan L'oé - VOL'C}‘L’MLO
Film Academy in 1997. He works | U—o=19 199V olc plalJ ¢ljg 4915 & yoyalal
regularly with clients from around ,ou_qul 99 ol <l &o0n (yo clloc o pllaiil

the world in docu.meptary, fiction, gas0llg wlay |roMi9 aJlallg aailigll
corporate film, music video and films

for NGOs. There are over 500 films Aogiall s vlolaioll ro.L_ng L‘j\—O-L—LUQ-OJIQ
to his name. ol plyd 0. (o JAl YUl

Jy‘ Réalisateur;

Jethro Massey est un grand producteur et réalisateur qui vit a paris en France depuis 2001.
Il a recu son Baccalaureat avec mention (honorable) de I'université Manchester en 2001aux
études russes. Aussi il a eu son diplome de I’ Académie New-York des films en 1997. il travaille
d’une fagon réguliére avec plusieurs clients dans tout le monde. 11 dirige et produit beaucoup
de film soit Au Niveau de; Documentaires, Imaginaires, Science de Fiction. et les films de
grands entreprise de vidéo et de la musique. Ainsi, il dirige des films pour les organisations
non gouvernementales. il ya plus de 500 films a son nom.




Lt | il g
Summer Time/
Le Temps en été

Name: Summer Time/ Le Temps en été

nllwbg ;oanll

Country / Pays: France

Luusipd -2 LI

Runtime / Durée: 16 mins

Direction — Scenario / Réalisation:
Andra Tevy

G hail alall

Cast / Avec: Daniele “Gnigne” Vaienti, WGwile (gniny Jludly o Jdod

Carlotta Pircher.

iz Bghts

Contact: distribution@promofest. org

wuaaloll [m

Sy U nwgiodl paull iadl Jolw (o wpéll gumbo @9y sde wanll ol aal
whgai gl wlglall e Gaolluo Y9 puill padlus lghaly ol U] sreall
ljlao)l 5380 ... pal Glho g8 spas pisl wuisdl KU eldail dagiitog dyils

) anlall pasilgls gle doji ergan ) s ali il wlslaisllg

g Synopsis:

A summer day on a café terrace near the Mediterranean coast. Everyone can’t help but
notice their seemingly peaceful neighbors at the other tables. Subjective and distorted

perceptions, an impression that the grass is greener elsewhere. .. The ensuing com- -

parisons and criticisms trigger a crisis at their own tables.




<
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_________________

=

Un des jours de 1’ét¢ a la fenétre d’un café qui donne a la cote méditerranéenne. On trouve un
café ne sufit pas la capacité des gens qui y restent, mais ce qui est attirant que tous les tables
sont tranquilles. Aprés quelques — temps on appergoit le comencement de discusion entre eux
a propos la nature. S’éclate Des perceptions de soi déformées, Une impression que 1’Herbe
est plus verte ailleurs. Alors, On découvre beaucoup de critiques et de comparaisons ce qui

provoque une crise entre eux qui apparaissent sur leur tables.

| <
JY‘ Director:

Andra Tevy was born in Bucharest in 1977.
She arrived in France at the age of 18 and
studied at FEMIS in the Image Department.
For the past fifteen years, she has worked
as a camera assistant in feature films for
such outstanding directors as Tony Gatlif,
Christophe Honoré, Hiner Saleem, Abdellatif
Kechiche, and more. These experiences have
nourrished and sharpened her artistic sense.
At the same time, she attended drama, dance
and script-writing workshop. She has more
than 3 films.

JR‘ Réalisateur;

Andra Tévy (Bucharest 1977). Elle est arrivée en France
a I’age de 18 ans. Elle a étudié¢ FEMIS a la section de
cinématographie. 15 ans passés, Elle a travaillé comme
une photographe — adjoint de longs-métrages.

Aussi, Elle a travaillé avec les cinéastes
suivant; Tony Gatif, Christophe Honor¢,
Hiner Saleem, Abedlatif Kechiche
et d’autres...Ces experiences ont
enrichir son niveau et son gout
artistique. Ainsi, Elle a assisté des
ateliers au drame, a la danse, et
a ’écriture de Scénario. Et, Elle a
dirigé 3 films.

B3 ol J;‘r
1VV ole wiuyjlagy g9 walg oy 1yl
98 wwyag A w59 Luip gl alng
&urodljlao e jgnlloud 59 FEMIS
s9a acluiot ciloc &yaloll ble 5 dic
g3 U-io Uil y—apiol dyilg) oll_6
o g ayygigl Ggiuypag ylila
Wie a6l ot il aieg
@98 gl lo i 3n g uylaidlod o
Ladyllg Lolyal &g cipan s cidgll

Ual P o sl ledg .gyylivudl &gliag
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Vincent before Noon / "
Vincent avant midi

Name: Vincent before Noon / Vincent

avant midi (2019)

(r-19) 8 jum Al Ju8 i oawll

Country / Pays: France

Lusigd : 2 dudl

Runtime / Durée: 18 mins

616, 1IN :;yay=ll 650

Direction / Réalisation: Guillaume Mainguet

vuailo pllyaahall

Cast: Jacques Bonnaffe, Mathias Labelle, | «5-al gwlyilo (5 9Ugy dla J—iod

Martin Buraud

gy pilo

Contact: nawar. okashah@gmail. com

wuaslol! jim

ajio o JWill duloc bn wg ymlayg elall (o wigiw asy iyl o)ljy Wbl ogdy
w8 @ iitgg hable wll ey Jala il lio gle iy gl ciwisd a8 o0
Uy @8 &y ygie (59 Lomiyy pigill sy oo (@ijbjd (séudall il
o=y pilapl) Llnioll jalholl ailys sllg uasll
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w g Synopsis:

A father pays his son a visit after years of conflict and turns up in the middle of his house

=< move. The son Vincent reacts violently to that intrusion. Emotionally weakened, the father
involuntarily reveals the true reason of his visit, which revives the tension between them.
Within a few minutes, the anger, the memories and the crossed looks move the two men
deeply,

<< Un pere va visiter son fils aprés un long — temps de conflits. vincent répond d’une fagon
agtéssive a I’intrusion de son pére. lorsque vincent change sa maison et décide de quitter
pour aller a un autre domicile. il est contre lui toujours et ¢a ce voit clairement. le pére va lui
découvrir le vrai raison de sa visite ce qui provoque les tensions entre eux. Dans quelques
minutes le hai et les mémoires remuent I’apparence croisée des 2 hommes profondément.

JY‘ Director: :@)—20l

Graduated from the University of Rennes - 8 Lyilayp — () d=0la ()0 o) Aj

Britain in 1998 in cultural projects, program éw'J-!-” 8)l1lg Juglnig & 8le il &uyluisoll
development and management. From

2000 to 2007, he worked as a programmer U—oc [V \5\—” [ ole 3io 199N plec
and freelance film critic, and then began | §lodsw 2 8Ug loiruullj9r] @ opi04
working for the Festival of Three Continents | «ljlaJl jlajmo) (J—oIl 12y 0 JEi o

(Nantes). He has been working since 2008 . . Lo ey &L
as a writer and director where he directed WWlAA A ole 2o 2 - (culi) &l

several films that have been screened around | P49V G0 HA&JI eb-ab f°lg G @209
the world such as: “Walker” and “The Girl | 4o pdl)l <Ll &0 59 laiyjc ol I
ang th; Dogs”(,i1 vlzhigh premielred in 1Sannes aAse i gadlg cullallg viinlhg (_Agg
and others, and he is currently working on 1l L . i
his first feature film “Green Woods”. @9 Lk d'oijg l_mp_c 9 Vlﬁ (9 0)0 ng

.«.c|)_é_"‘\J| als2lhy d9U| d_lg.b.” aoli9

Jy‘ Réalisateur;

Guillaume a terminé ces études de 1’université Rennes-Angleterre aux
projets culturels et developpement des programmes en 1998. depuis
2000-2007 il a travaillé comme critique du cinéma. Ensuite il
a joint le festival de 3 continents de Nantes pour y travail-
ler. En 2008 il a travaillé comme écrivain et cinéaste des
films comme (walker) , (la fille et les chiens) , et le dit
a été projecté pour la premicre fois au festival de
(Cannes) , et d’autre festivals. il tourne maintenant
son premier long — métrage (Forét — verte).

_________________

.................
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Idris

Name: Idris (2020)

(r.r.) gngya) ;roanll

Country / Pays: Lebanon / Liban

ol sl

Runtime / Durée: 16 mins

4649, N syl 620

Direction / Réalisation: Bachir Abou Zeid

) gl by a8l

Cast / Avec: Fouad Salame, Karim
Maanaki.

uailoll [

Wl adi A_Qq_‘ﬂp 3_\_cu|uu_1)3|\_0_m_xj_1 }J_IQAJ|@J|CL0L1_C|6_1JQS&OQJAQ_C A%y

Llall \Qg}ng Oc oy adjan dnny apay o

)}_QJ.Q dJ A )2 @AJl uLQ&Jl Uo

ol dcgyjo pgin &le Y9 ylile oo gl any gun Jasll pdlon

ﬁ Synopsis:

Upon his return home, a young shepherd discovers that one of his sheep is missing. Fearful
of punishment, he sets off with his friend in an attempt to find it. Danger escalates when they
find themselves trapped in a forest full of landmines.

Apres le retour a la grange avec ses cheévres, Idris découvre que le nombre de ces moutons
est diminué. un n’est pas 1a, il a peur de la punition qu’il va recevoir. Alors, Il décide de sortir

avec un ami dehors une autrefois pour la chercher. les deux petits enfants; Idris et son ami se
trouvent dans une foret de pins plein de danger. y rempli par des bombes et des mines

_______

_____
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¢ JY‘ Director:

A director and writer who got a Bachelor De-
gree in Communication Art. While working
on his-debut feature film, Bachir was award-
ed a full scholarship to pursue his graduate
studies at the Met Film School — London and
he graduated in 2015 with an MA degree in
filmmaking with an emphasis on directing.
Recently, he found Beirut Film Institute. His
short films toured a number of film interna-
tional festivals and his last one “Kalash” has
participated and awarded awards in more
than 15 international film festivals. Current-
ly, he is the writer and director of his debut
feature film “Mafkoud”.

Réalisateur;

:@)—3-ol %

wwgydlla) e Yol wilag @p20
Lolud g 9aloc <Lt JLasll Ug_xg Y9
daio e i Jonn Joll Jsglnll
W9 b=l ailawlya dsylico] dola duwulys
e)2ig yaily Met Film School & w0
dclin @Q}_U_UJQLQ.”CIQ))J[- lo roLcd\_q
1n®0 ljhgo uu_qu ellero_Lu_Cl olLall
G9 8 oll aollg] GA e .rol_QU CIg
gl aploiyull lilapmoll (o aa <
Hal g3 plga gl it layal Jang
9o Wb . gdga gilelw ylajmolo (o
19900y Joll Juglnll aolyd opao0g wils

Fouad Salame Abou zeid a regu son baccalauréat dans 1’ Art de communication. lors de son
premier long-métrage, il a recu sa bourse a I’école de Met Film a Londes. il a eu son magis-
tére en 2015 dans I’industrie des films, Section de réalisation. Récemment, il a fondé I’institut
de Beirut des films. ces courts-métrages ont été éxposéaux plusicurs festivals nationaux et
internationaux. son film (clache) a participé dans plusieurs festivals et il a remporté beaucoup
de prix en plus de de 15 festivals du cinéma international. maintenant, il est un écrivain, et
réalisateur de son premier long-métrage (Mafkoud).
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Dream Big Little Cowboy /

Réve du petit cow-Boy

Name: Dream Big Little Cowboy / Réve du
petit cow-Boy (2019)

(M19) el jodlsely b podal :pounll

Country / Pays: Malta

Uadlo :adudl

Runtime / Durée: 7:48 mins

Direction / Réalisation: Aldo Zammit

colj gall:alyall

Cast / Avec: Keith Falzon, Maia Camilleri,
Joe Depasquale, Amit Rawat, Doris
Zammit

wGrols Lo (ugjdll Gyt i adol
Colj yugyga walgy viel (JWawbya ga

uasloll jim

WLol=o Yl o=y boaic §IOIL =i wlgiw & joll Yo dua gun (o

uul4 sl lodgnig 63 yandldylaloim (o adgh (y_o ayji 86461 (e a_ial

aygilayls @ibals punlaog a vliuwss gle @il8 Gugils
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James, a seven-year-old boy, is troubled when he learns that his beloved teacher is leaving
them halfway through the year. A day before encountering his new teacher, his sister reveals
a fact which further fuels his fear of this new beginning into a nightmare. A nightmare based
on innocent misinterpretations and cartoonish misconceptions.

James, un petit enfant qui a 7 ans. il est sous un stress de sentiment de tension et d’inquiétude
lorsqu’il connait que son prof préférable va leur quitter au Mi-term. un jour avant de rencontrer

sorrnouveau prof, sa sceur lui découvre une réalité qui aide a son inquietude.

Director:

Aldo Zammit is a director and actor, known
for “20000 Reasons” in 2016, “Vitor” in
2018, “Encounter” in 2020 and “Dream Big
Little Cowboy” in 2019 which was screened
in several national and international festivals
such as Euro Cinema Day — Malta in 2020,
Festa Del Cinema Di Rome — Italy in 2019,
21 Island Film Festival — New York — USA
and others.

Résisatn|

Réalisateur;

Aldo zammit est un acteur et réalisateur qui a présenté des roles trés
importants. Parmi eux sont; (20000 raisons) en 2016. (Vitor) 2018,
(confrontation) 2020, (Réve du petit Cow-Boy 2019 qui est présenté aux
plusieurs festivals nationaux et internatinaux. Comme festival de jour
du cinéma européen. Malta et festival du cinéma. Ainsi au festival du
cinéma de Rome en Italie, et le festival du cinéma de NewYork en

Amérique.

_________________

_________________
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Name: Alopsy (2020) gl oanll

Country / Pays: Morocco / Maroc Wys2oll :aludl
Runtime / Durée: 15 mins. 649510 :yay=ll 630
Direction / Réalisation: Mehdi A Youche gy gamo :plpall

Cast: Noufissa Benchehida, Aissam Bouali, = «5d-cg olac & apmiy (o g s Jadol
Sofia Samani, Hiba Bennani willy & (gilolws L8g

Contact: mehdiayouche@hotmail. fr
novaprod@gmail. com

wwasloll jim

e i63li0g ooyl Eloiwll Jal ulgmao (o duaila wllasl pgy J4 Jubius lo
Wile ol ond Ja syl Jglaig dpudill pailhgeng pails wllhiioe Ja y9
¢l

ﬁ Synopsis:

The trust of Maria has been betrayed and broken. She helps in providing psychological
assistance to people in need. Hicham was left by his wife because of physical attacks and
medical health aggression. He is literally at the brink of suicide. His only hope is to get in
liaise with Maria to share his sorrow and fears but didn’t think about turning Maria
back to her dark past.




=

Maria recoit chaque jour des coups de fils des inconnus pour entendre leurs problémes de vie
et les stress psycologiques qui les rencontrent en essayant de trouver des solutions. Hicham
veut se sucider, il passe un coup de fil a Maria pour discuter avec elle a propos son sujet. ¢’est
la derniére chance envers lui. est ce que Maria va lui convaincre de changer son opinion?

JY‘ Director: @)—> ol

A director, writer and actor. Graduated from = &=20la ()0 3)A7 ( Jio0gildg o) A0
Kharkov National Medical University - o A)ls - dgidagll & pdall L1‘:‘94Jl'35
Kharkiv, Ukraine in 2016 and obtained a \5\9 93 gle Jan M1 ole LiliAgl
diploma in Film Directing in 2017. He wrote Pouwia.r.v rOI—C \j\-ll-O-l-l—UJ-]I 8|}JI!J|
35 chronicles “Chronicles of a Cold Winter | «dg4)la @Q b <lih Ayl loio 4n G
in Kharkov” and 42 chronicles “Letter to My | J—o€9 12 gJldlup wlla wélg
Grandfather” and acted in several short films | lmiodj 4n@ roMi 6ac 59 Juiell
including “Rose”, “My Mother” and others. He foU_C'li ehab ol ba lmpcg «@Di»g gy
has also directed films such as “Gang of New | [l ujs2oll 81l yuld &lacy Jo
Fes” Morocco 2010, “Oven” Ukraine 2017 and = wjs2oll «gaglhg -1V l.g.il}ﬁg‘l «)) 99
“Alopsy” Morocco 2020. ) f.r.

Il est un écrivain, un acteur, un réalisateur. il a terminé son diplome de ’université kharkofe
national de la médecine — kharkive, Ukraine en 2016. il a eu son diplome de réalisation en
2017. Ecrit 35 Romans, (histoire d’un Hiver froid a Kharkove). Ainsi il a écrit 42 enregistres
(message pour grand — pere) , Et il a travaillé comme acteur dans plusieurs courts-métrages,
Comme (Rose) , (ma mére) , etc.. il a dirigé des films (Bande de nouvelle Fas) au Maroc 2010,
(Four) Ukraine 2017, et récemment (Alopsy) au Maroc en 2020.
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Ultimate Ink / O o
Encre Ultime
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Name: Ultimate Ink / Encre Ultime (2020) (r-r.)y ol pall:coanll
Country / Pays: Morocco / Maroc \ Wyszoll i aludl
Runtime / Durée: 19 mins ’ 4649,5 19 :yap=ll 620
Direction / Réalisation: Yazid El-Qadiri. Gkl alall

Contact: yazidelkadiri@gmail. com

g Synopsis:

Ibrahim, a calligrapher who owns a shop for engraving tombstones, receives

in his office a paper from a strange man containing the name of a deceased
person identical to his name.

Ibrahim un calligraphe qui posséde un magazin pour graver les
pierres tombales. un jour il a re¢u une feuille d’un inconnu
dans son bureau et ce qui attirant que cette feuille inclut un

nom d’un homme décédé mais qui est identique ,

a son nom.

S

~
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L0 w0l «@_L.u__lg_ll»g r.v Lu|}i\9| «WySng Il

JY‘Director:

A Moroccan director who has directed many short fictional films such as “Re-reading” in
2014, “The Stick” in 2016, “The Ultimate Ink” in 2020 and “The Beachstone Gems” in
2020. As well as short documentary films such as “Mr. Shepherd” in 2018, “The Golden
Fingers Said Chraibi” in 2019 and the TV film “Discovery” in 2020. His films have been
screened in many national and international festivals such as the National Film Festival
Tangiers — Morocco, the International Virtual Festival of Short Films — Algeria, the Festival
Africlap (Festival of African Film in Toulouse) , Aflam Du Sud-Brussels — Belgium and
the International Festival of Panafrican Films-Cannes-France and others. His films were
awarded several awards such as the Best Direction Award in several festivals, including the
National Film Festival Tangiers — Morocco.

Rl

Réalisateur;

Un cinéaste marocain qui a réalisé beaucoup de courts-métrage de fiction tel que; Relire 2014,
La Canne 2016, Encre Ultime, 2020 et Gemmes Beacg stones 2020...Ainsi il a réalisé des
films de télévision comme; (Découvert) 2020. Aussi, ila dirigé des documentaires parmi
eux; le maitre du berger2018, des doigts en Or (Said Ghoraby) 2019. Ces Films sont
projectés aux plusieurs festivals nationaux et internationaux Comme Festival de
film national Tanger au Maroc 2020, le festival internatinal virtuel des films
en Algérie. Ainsi au festival Africlap (festival des films africains a Tou-
louse en France. Et le festival des films du sud a Bruxelle en Belge.
Aussi la projection de son film au festival international de panaafri-
cain films a Cannes en France. Plusieurs de ces chefs-d’ceuvres ont

eu des prix pour la meilleur réalisation au festival de tanger
. au maroc, en Algérie et d’autres.

_________________

_________________
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Name: Bethlehem 2001 (2020) (r.r)re.lpad agy eanll
Country / Pays: Palestine ol d sl
Runtime / Durée: 14 mins 46,65 1€ :yay=ll 630
Direction / Réalisation: Ibrahim Handal JAaia pumlp] :alall
Cast / Avec: Muhammad Mughrabi, Yousef | 0381094l & gy «5us20 3020 o’

Abushkaidem, Hind Abushkaidem, Tarek 044 ol w gl §ylin qoalé tbigyl 1+ im
Abusalameh, Karam Al-Salaymeh. duolludl

Contact: abrim_2000@jicloud. com

uailoll [

Graw=ll gj2ll (e ailgaln wbyaig adbll dlwlasil g Jeaiy Gdskbudd b
ol e dusnll cildghl el JUa ayalg 0ald wy4 oy o)l Uglao oad viud jlaallg

Jalall cdgll 58 ldlll g8 s oacluy gl

g Synopsis: X

A young Palestinian wander between his current reflections and his childhood memories of
the military invasion and siege of Bethlehem. Trying to understand how his parents led him
through that difficult times, hoping that would help him cope in present time.

Un jeune homme palestinien errant entre ses réflexions actuelles et les souvenirs de son
enfance de I’invasion militaire et le si¢ge de Beitlahm. il essaye de comprendre

comment ses parents I’ont conduit lors de ce temps difficile. Espérant que cela le -
conduira a s’adapter a la situation actuelle \

_____

_______




DIRECION

'X' Director:

Ibrahim Handal is a Palestinian filmmaker and
cinematographer from Bethlehem. In 2019 he
obtained his BFA in Cinematography at Dar
Al-Kalima University. Ibrahim directed several
narrative and experimental short films such
as" “Bethlehem 2001” in 2020, “Him and I”
in 2019 and “Cold” in 2017. He also worked
as Director of Photography on various short
films including the Cannes Cinefondation
2019 winner “Ambience” by Wissam Al
Jafari, “Sawsan” in 2019 and “Between you
and me” in 2020. He also worked on several
feature film productions in Palestine in the
camera and lighting departments. Ibrahim is in

development of his first feature film.

7X7 Réalisateur;

eH_o_” 'l')(l'

9009 §3loiuw gpa0 JAains oumlp)
Vol yugygllay gle Jana M9 ple
U0 Giloirull jygnill g6 d Loall
6ac oyl el & ol4ll jls & sola
i o g dyilg) 408 ollel
19 ole ((l_iig g [ [ oley Ml oal
Ronill uaro Joc loa M1V ole «aybn
59 Loy 63 10 8ll Ellall (o 3 a2l 59
Cannes 6j5loy jilall cclg_ab )y U3
oluwg g)asl) 19 Cinefondation
Gumg 19 plc «)—wgung 5 )—a=all
62 98 U—oc Lo MM olc «iling
68 (i wld 58 apiloipw wlalil
ool Josy b<lally olall gowd
A Jagh 5ilg) 0dud Jgl jaglni e

Ibrahim Hanzal est un réalisateur, photographe du cinéma de Beitlahm. En 2019, il a recu le
baccalauréat de beaux -arts section de cinématographie de I'université (Dar el Kelma). il a
réalisé plusieurs courts-métrages de fiction et expérimental tel que; ; Beitlahm 2001, (2020)
, (c’est moi) 2019, (Froid) 2017. Ainsi il a travaillé comme un directeur de cinématographie
dans plusieurs courts — métrages. Comme (Ambiance) du réalisateur Wessam Gafary qui a
remporté le prix de Cannes Cinefondation en 2019. parmi ces films dont il a travaillé un
directeur de cinématographie sont; (sawssan) en 2019, et (entre toiet moi) en 2020. Aussi, il a
travaillé au domaine de la production
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Name: Bills Included / Inclut les Factures (2019) (r-19) jilgall Joluis :rounll
Country / Pays: Spain / Espagne Lol s adodl
Runtime: 21m. \ 46,8, M :yap=ll 620
Direction / Réalisation: Javier Macipe l Guswlo 8o salall

Cast: Ramon Barea, El Otro — Ramon

Ublga s Ayl yool) :Judod
Barea, the other Rober Cabrera, Joaquin F=I9S ARHE H9) IR U0 U

Contact: distribution@promofest. org

wuaalol [
a6l (98 LonllA iy cuay alh agag Jolai gle Jalioll Galgy :0 iyl
Jlailly asl lmasy go wlislhol Jan) gajall plaaiwll) wils of o4
6l L)l (58 . gipoll gl gyl Yol apao wlisg Egi gl (o gl

olaaiiwl §8 Wyiudiy 631 pabiwell wuils o Wiall yallao (o jolkso

gally go @d.5ul
ﬁ Synopsis:

Clause 5: The tenant agrees to ignore the existence of “The Other”,

in such a way that both live in the apartment as if it were for

individual use. Conversations with each other, physical contact

of any kind, as well as mere accidental or visual contact
are forbidden. In conclusion, any manifestation of
recognition on the part of the tenant that shares the
use of the apartment with “The Other”.




I Clause; 5...le locataire accepte d” ignorer I’existence de I’autre. Afin d’utiliser chacun d’eux
& I’apparatement comme si |’utilisation de 1’appartement est pour un seul, Cad, que si cette
utilisation est individuelle. C’est interdit leur discusion ensemble, la sexualité, et n’importe

* quelle communication occasionnelle et visuelle. ce sont les conditions de cette clause.

:@)—2 ol -
, e|}jy|@jkp_ij9@Fo_+J|\._j\szo_wJ|dLmJU|uujg.|°I/\V olec LLJU_qu@.jA_Jg
O @llao sdl ddomoll ilia W8 aloc aiol . (EICTV) Lyga 58 loigwll & a0 58
d8g0) o)l Fundacién Antonio Gala (o0 d@~io 5 lc Jonn .ay65lig)l ollablg d_ylgyll

Ulsmo 98650 Joll ase gl @l eliga pac Ligier adye jlail wluidl puilial
wolud @pal il GO M€ ole (99 . adgallg duidngll jlgall o aya=lly jlag ddlo
U0 udga jilga I (o pisl gle Ul gin Juos .3Jlg «Os Menino do rioy jnéll
9 Huelvag Zinebig Promofest 54 ol 13 o) jyn 81l ool :Liliww] 59 Lo iy

99 Jughall gilglaolid Wls juulls jiang bge jSlga P J @iy g FIDABC
GVl L] (o @i Uil
JY‘Director:

AVIER MACIPE (Zaragoza, SPAIN, 1987) studied Audiovisual Communication and
specialized in Directing at the School of Cinema of Cuba (EICTV). In his career his work has
spanned the fields of fiction and documentary, developing hybrid genres. Due to the major
impact of his work, he was awarded a grant by the prestigious Fundacion Antonio Gala to
young artists for the accomplishment of his proyect “The disadvantages of not being God”
which premiered at the Festival of Malaga and won several national and international awards.
In 2014 in Portugal he made his short film “Os Menino do rio”, which so far has received more
than 10 international awards, among them in Spain: The short film of the year at Promofest,
Zinebi, Huelva and FibABC, it has been nominated in 30 Goya Awards. Currently, Javier is
preparing his fiction feature film, a co-production between Spain and Argentina.

JR‘ Réalisateur;

Javier Macipe est un réalisateur espagnol, Né en 1987. il a étudié la communication audio-

visiuelle. Ainsi, il a étudié la réalisation, a I’école du cinéma a cuba (EICTV). il a
dirigé des films documentaires, et de fiction. il a recu sa bourse de la fondation
d’Antonio Gala des jeunes de son film; (desavantages que tu n’es pas Bon-
dieu) ce qui est exposé pour la premiere fois au festival de (Malaga) et il
a remporté des prix nationaux et internationaux. En 2014, au portugal
il a réalisé son court-métrage (os Menino do rio) ce qui a remporté
plus de 10 prix internatinaux. parmi eux un prix de I’Espagne.
ces courts-métrages de cette année sont; Promofest, Fibabc,

. Huelva, Zinebi. Javier, prépare son long-métrage et ce
©)) ,,’ film est de coproduction entre I’Espane, Argentine.

_________________
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Name: Cabelo (2020) (r.r.) gJuwla ;roanll
Country / Pays: Spain / Espagne Lol - 2ol
Runtime / Durée: 16 mins 46185 N A=)l 830
Direction / Réalisation: Beatriz Vilarino oyl g julpig 2l
Cast: Cristina Andrade, Maria Costas, awdawga Llo aalail Luduwps :(Judod

Brais Abad, Julia Calvo, Irene Veiga. a8 ol godls Llga camle juyo

Contact: inf@shortdistribution. com

LAl 3o Lo g (o deline el gle gging Loyad Wgrin gl @ fuias
an) .aln) cay loaaliw d9g)lo 1¢ @6 io 9] 528y Loo Loipals 58 Ll aiéyuw
=l =2 loo teglg 6pall daluro juc pls JAun a9 galoll LLﬂ._o_”H_C

Jlo iy ad4

g Synopsis: o

Laura discovers an old box containing various memories of her childhood. This ﬁndin;gr will
open a door in her memory, leading to an unfamiliar territory which will take her to start a
journey. A trip across the physical space but, especially, across the space of memory and spirit;
making her whole world fall apart.

_____

______




=

Laura découvre un ancien boxe y contient des mémoires variées et différentes. Ce découvert
va lui ouvrir un ¢élan de souvenirs qui la conduit de penser aux mauvais souvenirs. Laura
navigue dans les profondeurs de vision et de réfléxion. Elle se trouve naviguer dans le trajet
de I’éspace matérialiste et I’esprit. ce qui provoque que tout le monde s’éffond.

VJ];/):{irector: :@)—2 o0l JY‘

Beatriz Vilarifio studies Audiovisual Gzoudl Jlaill iy s guioplag guysilo
Communication at USC and, afterwards, = «L34)g@Jl8 wg in & 20ola d\ﬁ \S)—ﬂ—l-”
cinematography and film at ESCAC. Dur- 6\9 rouQD|9 @JLOJJ—U-L” Ronillelli ag
ing this time, she starts creating her first cLu) Lﬁ‘—q Ui-\-! 8gll lam JUs ESCAC
audiovisual pieces and working with cel- | U—o=llg & ypnJlg 4o wll & 0ol Jol
luloid. Subsequently, she makes her first | @hab wold Gal wdg (99 0J . adguludl
short film on an experimental basis “Emp- | «&) O ylgi=zy dyynis Lol jynd 9 LJ9|
ty”, which obtains several selections at -UAS-H@Q UIJL.l.bl 6ac d\J-C d-mqulg
major festivals. “Cabelo” is her latest ¢aal g cglylan sl wlilaimoll (o
project, shot on 16mm during different = &xioj il 19 slc opugnioi oyl o
periods of time over the past two years. U loll puolell JUa doliso

Beatriz Vilarino étudie ’audio-visuel communication a ’université de sud de California.
Ensuite, elle a étudié la cinématographie a (ESCAC). Au méme temps elle a construit la
premicere partie audio-visuel et travaille par le celluloid. Aussi elle a réalisé son premier court
—métrage (vide). ce qui a remporté plusieurs choix dans des différents festivals. Cabelo a prix

2 ans de tournage.
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Dreaming Has a Price / "

Le prix du Réve
Name: Dreaming Has a Price / Le prix du Réve 2w dd edal poawll
Country / Pays: Spain / Espagne \ Loibawl s adodl
Runtime / Durée: 14 mins ’ 6465 1€ . yay=ll 620
Direction / Réalisation: Alvaro Martin Palomo gogJu jjlo gylall :alyall

Contact: inf@shortdistribution. com

A2l 2gpay las Gla] @l gl jus gk il e @giumo dagoln dyalia

vaoll plall Judg jolay b ailads Juldo juall laola (e gdaiiw wils
Suall Jal go loollal (e sJAaiiw Jmb d6on loyle jAp=ig
GSynopsisz

An aspiring chef girl is responsible for a culinary accident in which her crush is badly injured. -

She’d give up her biggest dream in exchange for his recovery. Then, a mysterlous Dream
Dealer appears and offer her a deal. Will she give up her dreams for love?.

_______

_____
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Une aspirante chef Cuisiniére, ambiticuse, Elle est responsable d’une grande accident

& de cuisine qui fait du mal au gargon qu’elle I’aime. cette cuisiniére voudrait vraiment

abandonner son réve pour son guérisson.. Elle donnerait son plus grand réve en échange de
son rétablissement. Un jour un mysterieux Acheteur de réves accepte ’accord; il fera vivre
le gargon en échange qu’elle renonce .... ason plus grand réve. Renoncera — t-elle a ses réves
par amour?

Y

JR‘ Director: :@)—20Jl

Alvaro Martin Palomo is a young Spanish Wl gibuwl @j20 g gogll yujlo QJU’Ji
filmmaker known for directing short films = odaJh Jio 8jundéll pl all alialy Wgis0
such as “Dreaming has a price”, yalo Jubdiworg g oJ
Joc 28] lopucg Qﬁ__i,_ig)é_»q
8)gnoll a6l plwya Ll
Wil asyaioll pguupld oluyg
0dad (99 ¢l 2 dg Al Ul
vl 99 Jocg wala_all

“Future past”, the feature film
“Chronicon Z” among other
works. He has also worked as
a storyboard artist and 2D ani-
mator. He has participated in the d
film “Grandpas”. He has worked =] ]j'r'-::".in

Il | 50 eboliog CULell o
in several ads and viral videos. aa b i wila wJllisull sy
Besides, he has worked as an llondl 99 JSood Joc
actor in advertising campaigns, Uﬂ_w_l_a.:;_o_llg ay Sl elll
television series and musical plays. a0 wgoll wlinjuollg duigujolill

Risisato|

Réalisateur;

Alvaro Martin Palomo est un jeune cinéaste espagnol, connu pour avoir réalisé des courts
— métrages; (le prix du réve) , (Avenir Passé) , et le long — métrage (Chronicon Z) entre
ceuvres. 11 a aussi travaillé comme artiste de storyboard et animateur 2D, et il a collaboré au
film (Grandpas). A de nombreuse publicités et vidéos virales. Il a également travaillé comme
acteur dans des campagnes publicitaires, des Séries télévisées et du théatre musical.

________

________
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Name: For Sale / A Vendre (2019) (r-19) guadJ :ounll
Country: Syria / Syrie Ly :adudl
Runtime / Durée: 18 mins 49,95 IN :yay=ll 630
Direction / Réalisation: Jameel Jubran Ula Jroon :alall
Cast: Sarah Al-Tawil, Magdy Al-Mugbel, | J—80ll 5220 . Jghhll 8)Luw {J—siol
Mohamed Shama Loy 2000

Contact: jameeljubran26@gmail. com

J38 doya ol wpws @uusi wlla] o gilei Gl &ad Jga elusll jgay
A8 d uniig W Jemaol Jilo)l (o oleill 6508 A2 ¢y
gSynopSIS

The film deals with the story of a young woman suffering from psychological dlsorders X
who lost her brother in a murder crime. So after a while, she decided to take revengekgn the
unknown killer and she set a trap for him.

_______

_____
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Les évenemments du film se déroulent autour d’une jeune fille qui souffre des troubles
pscychologiques parcequ’elle a perdu son frére qui a été assassiné par un inconnu. Alors, Elle
décide aprés un temps de se venger de I’inconnu et de lui tendre un piége.

JR‘ Director: :@)—20ll JY‘

A yo"ﬁﬁg Lebanese Director and photographer. =~ (0 &)—J L kj‘-’l-‘-‘-j )9—009 @20
He graduated from Lebanese Film Academy, = o—wd loiywd) & il i posalall
Direction Department in 2018. He made a di- | G99l gde Jan .[HIA ole gl sl
ploma in cinematic science and arts. His film | J—oo &l wll ygiollg og l=ll
“For Sale” was awarded The Best Screenplay | 94U Jadi sl gle (gauld aolud
Award at The Youth Film Festival for Short | pl_8lU Wbl pl_al ;Lo -9
Films in Damascus 2020. L0 @i 8jundll

Risisat|

Réalisateur;

Un cinéaste et photographe libanais. il a terminé ses études de I’ Académie libanais du cinéma
section de réalisation en 2018. Il a regu son dipldme dans les sciences et I’ Art de cinématogra-
phie. Son film (A vendre) a regu le prix du meilleur Scénario au festival des films des jeunes
des courts-métrages a Damascus en Syrie 2020.

________

________



(r-19) JJui :oanll
Name: Paralysis / Paralysé (2019)
Lygw -2yl
Country / Pays: Syria / Syrie
46405 IV ;yay=ll 650
Runtime / Durée: 13 mins
oyl aie ol 2l
Direction / Réalisation: Aram Abdul Rahim

Contact: aramabdulrahim@gmail. com

ﬁ Synopsis:

This film deals with a realistic vision of a
girl through her normal day, which leads
her as a dream, in which horrible scenes
alternate before her eyes. She would fi-
nally wake up, get up from her bed, wash
her face, then go to the door and ride on
her bicycle and set off to see the dream and
reality intertwine magically.

C’est un film qui présente la vision de la réalité d’une fille durant sa journée ordinaire.
C’est un réve dans lequel les scénes horribles sont succession. Elle se réveille et lave
son visage pour commencer une jornnée plein d’énergie. Elle prend sa biscyclette <

et s’en va.

i LU : |:_.‘it:-r ]
COATRG 001 201
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DIRECION

Director:

A Syrian director and writer who holds a BA
in Mechanical Engineering from Tishreen
University in 1998 and an MA in Metallurgy
fromithe same university in 2009. He loved
cinema and entered the field of directing
several years ago, where he directed and
made the montage for award winning short
films such as “The First Day in School” in
2018, which has been officially chosen by
several national and international festivals
such as Sharjah Film Platform Festival in
2019, 3rd Sylhet Film Festival, Bangladesh in
2019 and FCKEF Short Film Festival at Kef,
Tunisia in 2019, also The Jury Mention award
from Mediterranean Film Festival Cannes,
France in 2019 and others. Also, the film
“Yalla Tnam” in 2017, which was officially
selected at the 5th Steps International Short
Film Festival in 2018 in Lattakia. He directed
the films “Momah” in 2019 and “Paralysis”
in 2019, which was officially selected at the
2020 DECA Cinema Festival in Egypt.

Rl

Réalisateur;

:ep_o_u@r

Gle Job gow wilhg gpio
Pl dwainll 58 yug gl
199A role (yysiti dola (4o 14 4il4 o)l
i o yaksoll pde (98 uiuslog
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alilw ylaymog M9 ole siloirudl
Olasmog 19 fole Uiballainy giloipul
Lwigi@la_JL FCKEF j_yn )l alyall
oAl dia) 6j il jla LoA 119 plce
whawgioll gilolull gla ylojmo (4
a8 lJidg . Lopuég 19 ole Luuiyay
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Va0 98 Lo )il g allg 119

Joo 5341 ple DECA Loy

Aram Abdel Rahim, Est un Réalisateur, écrivain, Syrien. il a termin¢ ces études de la faculté
ingénierie, Ainsi il a pris son magistére en 20009. il est fasciné par 1I’Art, Alors il a commencé
sa nouvelle carriére artistique depuis quelques années. 11 a dirigé quelque courts-métrages qui
ont eu un grand succés. Comme (premier jour a I’école) en 2018. ce film a été séléctionné
dans plusieurs festivals différents. comme le festival du cinéma (charka) aux émirats-arabes
en 2019. Ainsi le festival du cinéma (sylhet) en Bangaladesh 2019. et le festival de courts-mé-
trage FCKEF (Kef) en tunisie. ce film a eu le prix du comité de jury au featival de Cannes du
cinéma méditérranéens en France (2019) etc..... Parmi ces courts-métrages sont (viens dor-
mir) en 2017, séléctionné au festival de; (steps internationals) de courts-métrages Lattaquié

en 2018. il a aussi dirigé (Moment) 2019, et (paralysé) 2019 et ce qui a été séléctionné

_________________

_________________
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Deep Slumber
Profond Sommeil

Name: Deep Slumber / Profond Sommeil (2020) (F.r.) G4oc 09 :poanll
Country / Pays: Syria / Syrie Ly :adudl
Runtime / Durée: 29 mins 61659 :ya)=ll 620
Direction / Réalisation: Khaled Othman ulode Mla:alpall

Contact: khaledhothman@hotmail. com

&y)guull El_ojiJl JLJ' Wy i wlbisal oo @Jl&l acloio @Jl.o.u_;.u &0 wel)

oim Wodlajg aiingj &o @ @8lle ayal digo) slasiwll )8 13 ailile (gdeg aule
Jaia gl pba dul oo a2y @l

GSynopsis: )

Ragheb, a retired filmmaker, suffers from severe depression due to the effects of the &yrlan
crisis on him and his family. So he decided to prepare for his death. He has a bad relationship
with his wife and this relationship worsened after the immigration of his son Jaber to Canada.

_______

_____

e




Ragheb est un grand cinéaste syrien a la retraite. il souffre d’une grande dépression a cause
des conséquences de la crise de la guerre sur lui et sa famille et son pays. C’est pour cela il
décide de se tenir prét a sa mort. il avait une mauvaise relation avec sa femme qui s’augmente
plus en plus aprés I’immigration de leur fils Gaber au Canada.

J;"]f\ﬁrector: :@)—2-0l ’;‘

Khaled Othman was born in Damascus in 1986. 197 ole Guiroa allgo (o Ylode Alla
He studied pharmacy and graduated from it. | @3 pd.Loio @paigdtainllyu)s
Then he went on to realize his dream of study- | U%)-2 Loduudl &l ay aola (G804
ing cinematography. He Studied cinematogra- | ¢}2J9 J—20 kj\—q UJULOJJ—UJJ' Jgnill
phy in Egypt and graduated from the Higher o.M pole loig—wdd Lﬁ\JlSl” an2oll o
Institute of Cinema in 2016. He has many short wolalh Jio 6 6l ollall o 3—1352”
films such as “Red Brick”, “love Equation”, Al gddjiigng cualldaleong (ol
“Potenza”, etc... and a long Egyptian docu- Ulgisy Jogha g)—0 d‘—O-’L’Q 01199
mentary called “Eighth Day of the Week”. «&gall o ol ogulh

JY‘ Réalisateur;

Khaled Ossman né a Damascus en Syrie en 1986. Il a terminé ces études de la faculté de
pharmacie d’ou il a regu son baccalauréat. il a décidé d’accomplir son réve en étudiant la

cinématographie en Egypte. il a terminé ces ¢tudes de I’institut superieur du cinéma en
2016. il dirigé plusieurs de courts-métrages comme (brique rouge) , (Equation D’amour) ,
(potenzia). Ainsi il a réalisé le long documentaire Egyptien (huitiéme jour de la semaine).
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Return / Retourne

Name: Return / Retourne

&al) ;roanll

Country / Pays: Tunisia — France / Tunisie — France

L8 /udigd s adudl

Runtime / Durée: 21 min

@640, MM :yay=ll 650

Direction / Réalisation: Charlie Coca

1494 gdyLuissi :a Ll

Cast:

g Synopsis:

Tarek returns to Tunisia after seven years of iso-
lation in Italy. He meets his neighbor Khaled.
Khaled is the complete opposite of Tarek. He is a
successful and handsome man who loves to help
others.

Tarek rentre en Tunisie aprés sept ans d’isolement
en Italie, et rencontre son voisin Khaled. Il est tout
le contraire de lui: c’est un homme qui réussit, et
aime aider les autres.

JY‘ Director:

A young director who can remarkably get close
to the characters of her films. So she can draw
the viewer into her dimensions, life and internal
struggles while shedding light on issues such as
the effects of staying, leaving and returning home.

Jy‘ Réalisateur;
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Une jeune réalisatrice est remarquablement proche des personnages de ses films, elle peut donc

attirer le spectateur dans ses dimensions, sa vie et ses luttes internes, tout en éclairant ,
des questions telles que les effets de rester, de partir et de rentrer chez eux.
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A Home by Choice / >
UneMaisonpar choix

Name: A Home by Choice / UneMaisonpar choix JLAIL (lag oanll

Country / Pays: Egypt / Egypte Jao:alull

Runtime: 38 mins 46,63 PA syap=ll 600

Direction / Réalisation: HananRady Gl ylaalall

Cinematography: Paula Talaat alla Ugy g
Contact:

wuasloll jim
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g Synopsis:

Six youngsters third and fourth generation immigrant descendants living in Alexandria, de-
cades after their forefathers made it their home. These youngsters refuse to leave despite the
massive changes that have overcome the city over the years. The film explores the different
reasons for their attachment, along with their experiences, their dreams, struggles and the
challenges which they face.

______

_____

Z\”];




Six jeunes de 3™ et 4°me génération, leurs grands-
parents ont émigré a Alexandrie pour y vivre,
Aprés un temps, on voit que cesjeuness’atta-
chaient par cette formidable ville.
Alexandrierestetoujours la grande et 1’ancienne-
ville. Elleest le centreculturel, et commercial au 18
et 19 éme siécle. ouilémigrait beaucoup des étran-
gers pour y vivre. Aujourd’huic’estleur descen-
dant de la 3¢me et 4 émegénération qui vivaient
sur saterre et refusaienttotalement de la laisser. le
film découvre les réves, lesdéfits et I’avenir de tout
cequ’ilpensecesgénérations.

2y o]l Jy
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JY‘ Director:

An Egyptian documentary filmmaker. She has
directed many award-winning films such as
“Fatma”, which was awarded a special prize at
the Prix JeunesseFestival in Munich, Germany,
in 2006, “The Magician” in 2008 and “Human
Comedy” which was awarded The Best Film
Award at the 2010 Gaza International Docu-
mentary Film Festival and many others.

Résisat|

Réalisateur;

C’estuneréalisatriceégyptienne, elle a eu beaucoup des ateliers spécifiques au domaine de
la réalisation et la production des films documentaires et les programmes de télévision. Elle
a dirigéplusieurs films qui onteu des prix comme (Fatma). qui a remporté le prix du prix —
jeunesse au featival de Munich enAllemagne 2006. Ainsi le Film (Le Magicien) enn

2008. Aussi le film (la comédieHumaine) qui a remporté le prix du meilleur film au
/" festival international de gaza des documentairesen 2010 et d’autres

_________________

_________________



Tarantella

eyl

Name: Tarantella

Wil G :roaw Ul

Country / Pays: Germany / Allemagne

Liilodl s adudl

Runtime: 90 mins

46165 9. ;A= 630

Direction / Réalisation: Nuno-Miguel
Wong

adg J4auo gigi a3l

Cinematography: Felix Pflieger

Cast: Alexandra Fonsatti, leonie Brill,

S g (giluigd hailuA ol

Marzia Tedeschi, Yasin Boynuince, Andreas syl qgudagiogs yua wguindyasi bjjlo

Wellano, Sandro Di Stefano, Nino Bohlau,

Diemar Mossmer, Antonio Di Mauro.

glmgy gini cgiloyium g g)ail «gillyg
9190 5> giighil Jrowgo jlogs

Contact: nuno@turiyafilm. de
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g Synopsis:

The Tegano Brothers Antonio and Leoluca are extorting a construction company. Leoluca
didn‘t tell his brother that this is meant to be a hidden strike against the local mob boss
Domenico. They are arrested by the police. The Munich construction businesses of the
‘Ndrangheta is moving into focus of the investigators. To proof his loyalty Antonio is facing
the ultimate dilemma. Upon the order of Domenico he must kill his brother or die with him.
Tortured by the feelings of guilthe takes Leolucas clueless son Nino under his wings soon
after. Nino swears to take revenge if any harm was done to his father.

With a heavy heart Antonio promises to help him getting baptized by the mafia.

Even when it means that the boy therefore officially has the right to know the truth. When
Antonios father is released from prison, he has to make a decision. Shall he keep on obeying
Domenicos orders or will he re-establish the Tegano Clan with his father and risk a war in the
streets of Germany?

Les deux fréres Antonio et lilioulika extorquent une entreprise de construction. Supposé
par ce fait qu’ils vont donner un coup furtif au chef de la bande qui s’appelle Dominico.
Les évenements se compliquent et Antonio va étre obliger de tuer son frére. Mais, un grand
sentiment de coupable va lui dominer, alors il décide d’éléver son neveu et le bien traiter.
(Nino) son neveu, lorsqu’il a grandi, il a joint la bande (mafia en Allemagne) et il insiste de
savoir qui a tué son pére pour se venger? Et il ne sait pas la vérité? I’idée de la vengeance le
controle. est ce qu’il va réussirde faire de ce qu’il veut ou non?

________

________

JY‘ Director:

A director, screenwriter and producer. He
was born in Leiria, he grew up in Munich,
studied at the Academy of Fine Arts and
became a master student of Prof. Dr. Olaf
Nicolai. In between he worked as a direct-
ing and camera assistant as well as a produc-
tion designer. His short films were screened
at local film festivals and art galleries. Since
2014 he developed his debut feature film
Tarantella based on interviews conducted
with an active member of the ‘Ndrangheta.

Réalisateur;

:a}g_o_u@r
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Un réalisateur, scénariste, producteur, né¢ a Leiria. il a vecu a Munich et il a étudi¢ dans
I’Académie de beaux — Arts et il prépare son magistére avec le Prof. Dr olaf Nicolai. il a

déja travaillé comme un directeur — adjoint, et caméraman, co-producteur. ces courts-

115 \« métrages ont ét¢ éxposé aux plusieurs festivals nationaux et internationaux, et des

/" foires locales. Son premier long-métrage est (Tarantella).



Name: Gathering of Beloved / Groupe
d’Amants (2020)

(1) uball do) roawll

Country / Pays: Libya / Libie

Lood -l

Runtime / Duree: 11:47 min

Direction / Realisation: Basher Abu Al-
Qasem Basher

Jsiny ouanldll gl a2l

Cinematography / Cinematographie:
Taha Abu Qusaisah

Cast: Othman Nasr, Sohaib Ali.

Contact: basher. bash506@gmail. com

wuaslol! jim
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g Synopsis:

The film talks about the role of folk arts in reuniting and achieving reconciliation, and although
some people lead artistic performances due to the state of war in the country, this matter did
not prevent the members of the troupe along with Osman from continuing to spread joy and
hold concerts aimed at reuniting their countrymen from all regions and creating harmony,
whic%zis a very important component to achieve reconciliation.

Le film présente le role des arts populaires en réunion des amants pour réaliser la reconciliation.
Tandis que quelqu ‘un critique ces folklores en raison de la situation de la guerre que connait
I’Etat. Mais, Ossman et sa troupe continuaient de dessiner la sourire en organisant les concerts
qui réunis les compatriotes soulignant I’harmonie de la reconciliation.

JR‘ Director: :@)—20ll JY‘

He is a Libyan director with a Bachelor in | ywgygJlay sle Juolbo \5U-d @)oo 9o
Medicine and Surgery in 2018. He has ex- | 6joAa aga) [N pole dalpallg wuldall
perience in writing and directing short films | $10) 649l [oMiJI alalg alia (59
for 7 years. His films were awarded many U0 wa=ll gle aollal jla _ng_i_uj v
national and international awards. &ulgallg &ulagll jSlgall

Réalisatewr |
Réalisateur;

Bachir Abou elkassem, titulaire d’un bacalauréat en médcine et chirugie en 2018. libien qui
possede une experience 7 ans au domaine de la réalisation et I’écriture des courts — métrages.
ces films ont remporté des prix nationaux et internationaux.
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A Writer from a Country >
without Bookstores / Un Ecrivain
dans un pays sans bibliothéque

H Sore/ U Ecivandar u ey s it Oliito Iy aby go il ol
Country / Pays: Spain / Espagne Loibawl s adodl
. Runtime: 82m. 40,63 Al :yay=ll 60
. Direction / Réalisation: Marc Serena Uiy &jlo :alyall
Cinematography: Joseph Gutierrez JHdD Woawgn dgual
Cast: Main character: Juan Tomas Avila Laurel Jgd Wl yulogi yga i Judod

Contact: cs@theopenreek. com

wuaslol! jim
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Juan Tomés Avila Laurel is one of the most revered Central African writers. He has been living
in Spain as a refugee since in 2011, when he had to flee Equatorial Guinea. He is one of the
most prominent voices against Teodoro Obiang’s regime, one of the world’s longest lasting
dictatorships. He now longs for his home country and needs to travel back despite the risks.
This is the story of an artist’s soul lost in geopolitics.

Juan Thomas Avila Laurel est considéré un de plus grand écrivain respectable de centre
d’Afrique. juan vit en Espagne comme un refugé dés 2011, lorsqu’il est obligé de s’enfuir de
Guinée équatoriale. II est un de plus grand voix de lutte contre le régime de Tedoro Obiang.
un des anciens Dictatures au monde. Et maintenant il éspére de retourner a son pays malgré
les dangers qu’il va les rencontrer. C’est I’histoire perdu d’un artiste sentre la géographie et
la politique.

JY‘ Director:

Marc Serena was born Barcelona in 1983
codirected the award-winning feature
documentary “Tchindas” in 2015,
nominated by the Africa Movie Academy
Awards (AMAA) and broadcasted at

:@)—3-ol %

digluiip 59 Mg guliwl alliog Wilsg @po
Jughall 83Uig)l alsoll alyals old . 19AP oLc
g3lg Mo ple 8jila glejilall (Tchindasy

PBS, US. He has just released his second
film “A Writer from a Country without
Bookstores” in 2019 a portrait of Juan

bl PBS (sde aiu oig (AMAA) d4.6,,49I
WAl o Wity @JLLJI q-ol.:s_éljmig Bbanioll
vl dun 1 6)gn gmg 719 pole culiao

Tomés Avila Laurel, the most translated
writer from Equatorial Guinea. He has
published three books and currently
works as a freelance for international
media as Arte (France) , CBC (Canada)

o ony Al cladl Joyed 1l yulogs
L oy wuis Il b dlgrmll i
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and BBC (UK). From his important TR R 00 65 il @ 4laal
works: documentary “Double Epidemic” LL",gJ_l_» q_lLo_cl ra_?l U090 I ) L
in 2015, TV documentary “Freshwater v9) Lile dlowbg 10 ple 5.93lg (@gjoll

Fish (in Saltwater) ” in 2018 and the \§Jg2jouli H@ilig Juuduuo gmg«(@alloolio
short film “Bocamandja” in 2019. 119 pole jun8 bailolagmg A ole

Jy‘ Réalisateur;

Un réalisateur, producteur, écrivain éspagnol. N¢ en 1983 a Barecelone. 11 a dirigé le long —

métrage documentaire (Tchindas) qui a remporté un prix en 2015. Ainsi ce film a été nominé
de I’Académie Africaine du cinéma (AMAA) et le (PBS) des Etats-Unis I’a présenté. son deu-
xiéme film est sorti en 2019 (Un écrivain dans un pays sans Bibliothéque). Et ¢’est un portrait
de (Juan Guinea Avila Laurel) I’écrivain le plus publié ces écritures de Guinée Equatoriale. il
a publié 3 livres et il travaille maintenant avec les chaines internationales suivantes; (Art) , en
France, (CBC) au Canada, , (BBC) en Angleterre. Parmi ces chefs — d’ceuvres; (L’epidemie
Double) Webdoc en 2015, (Poisson eau fraiche dans I’eau salé) tv doc en (2018). Et

:’ (Bocamandja) Court-métrage en (2019

_________________






Al Lozl adLizal
(e G2l Cic> 3 50)
Celebrating Lebanese Cinema
(Guest of Honor Country Lebanon)

Celebrite du cinema Libanais
(L’invite’ d’honneur Liban)






aslll Ll adlezal
(O G2l G 2 5)
Celebrating Lebanese Cinema
(Guest of Honor Country Lebanon)

Celebrite du cinema Libanais
(L’invite’ d’honneur Liban)

1 By Chance / £xally )

Missing / 2siia

Beirut, Oh Beirut / @y s b @y
The Star / el

2
3
4
5 What’s your name? / Sl s
6
7
8

A Photo, an Hotel and Her / 25 (3355 3

Exit Beirut / <= sz oA

Idris / w9

A One Month Old Devil / s o s ¢Masi )




g b g o b
Beirut, Oh Beirut / @
Beirut, Oh Beirut

Name: Beirut, Oh Beirut / Beirut, Oh

Vo) ¢ « ;o
Beirut (1975) (19V0) g by gy spou
Country / Pays: Lebanon / Liban gliad aludl
Runtime / Durée: 110 mins @640, Il ;yay=ldl 600
Direction / Réalisation: Maroun Baghdadi Gl yoylo :alpall
Cast / Avec: Ezzat El-Alaily, L | T
Ahmed Al-Zein Ul 20l glllell G ol

ruasloll [
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ﬁSynopsis:

It is Baghdadi’s first feature feature film which was screened on the eve of the outbréak of
the civil war in Lebanon. So it was considered a prophecy of war. In the film, the lives of a
group of characters intersect: a Muslim lawyer, a Christian girl and a southern worker with
the events that separated the moment of the first Israeli intervention and the death of the
Egyptian President Gamal Abdel Nasser in 1968 and the beginnings of struggle work

in southern Lebanon /S

_____




C’est le premier long-métrage de Boghdady. le film présente la guerre civile au Liban, ce

& qui est considéré que c’est la prophétie de Guerre. les événements se déroulent autour du 3

personnes; L’ Avocat musluman, une jeune fille chrétienne, et un travailleur du sud. Et, leur

< différent réaction lors I’invasion israé¢lienne en 1970 et le mort du président Egyptien Gamal
Abd El Nasser en 1968. On voit le comencement des actions militantes au sud de Liban.

< :@)—30Jl Jy‘
2o iloiullangoll ail dylie) juisy 9gmg 190- ole gy (99 g (sulind @pa0g LA
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ole §ala2y 5893 415 Y9-8 Ul &)loi)l ex ol dlugygh
. Lle P JI jaliy poc (e 199K
JY‘Director:

A Lebanese writer and director, born in Beirut in 1950. He
is considered as the pioneer of the new wave of cinema
in Lebanon. After the outbreak of the Lebanese
civil war, Baghdadi directed the film “Beirut Oh
Beirut”. He lived for a while in the United States

of America, where he met the Oscar-winning
director, Francis Ford Coppola and during which
he also presented several documentaries, including
“Greetings to Jumblatt”, “The Most Beautiful Mothers”
and “Ninety”. In 1982, he presented his two famous films
“The Veiled Man” and “Out of Life”, which was awarded the
Jury Prize from the Cannes International Film Festival in 1991
jointly with the film “Europe” by Danish director Lars von Trier.
He passed away in 1993 at the age of 43.

JR‘ Réalisateur;

Un écrivain, cinéaste, libanais. Né au Liban en 1950. il est considéré comme
le chef de la nouvelle vague du cinéma au liban. Aprés la guerre civile liba-
nais, Boghdady réalise son film (Beirut, Beirut). Il est aussi resté quelque temps
en Amérique ou il a rencontré le grand réalisateur américain Francis Ford Coppola qui a recu
le prix Oscar. Et il a travaillé avec lui. Ainsi, Boghdady a présenté quelques courts-métrages
documentaires. parmi eux.... (Salutation a Gmballat) , (les belles Méres) , Et (90). En 1982,
il a présenté deux films qui sont trés célebres et importants; (I’homme voilé) , (A I’exterieur
de vie) ce qui a remporté le prix du comité de jury du festival du cinéma de Cannes en
1991en moitié avec le film Europe du réalisateur danois Lars Von Trier. boghdady
/' est mourru en 1993.

_________________




Al Najma / The Star /
I’étoile

(.19) &onill :poanll

Name: Al Najma / The Star / I’¢toile (2019)

ol alull

Country / Pays: Lebanon / Liban

s wula gl

Direction / Réalisation: Gilbert Karam

g Synopsis:

After the curtain falls at the end of a musical
play in one of the most prestigious theaters in
Beirut, Aida Piccadilly, the very well-known
actress, leaves the stage to face an uncertain
reality.

Aprées avoir fermé le rideau a la fin d’une
comédie musicale dans 1’un des théatres les
plus prestigieux au Liban, Aida Piccadelly la
grande fameuse star a laissé le théatre pour
confronter une vérité mysterieuse.

JY‘ Director:

A Lebanese director and writer. He graduated
from the Institute of Fine Arts — Fun Shibbek
and holds a Master Degree in Cinema from
the Lebanese University. He wrote and
directed short films such as “One Day or
Another” and “Al Najma”.
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Réalisateur;

Un cinéaste, écrivain, libanais, qui a terminé
ces études de I’institut de beaux-arts et recu
son magistére au cinéma de [’université
libanais. il a écrit et dirigé des courts-
métrages comme; (jour ou autre) et
El Najma (I’¢toile).
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g Synopsis:

“I want to record everything to it slow down
because I can’t stop it, it’s out of my hand. I
want her to remember her name”.

Je voudrais enregistrer toutes choses pour
qu’il se ralentit, il est hors de ma main.
Je voudrais qu’elle se souvient son nom.

JR‘ Director:

A Lebanese director and writer who was
born in 1994. He directed and wrote short
films such as: “The Stream” in 2015 and
“Shou Esmak?”. Also wrote the film
“50 Alef” and was the the assistant
director of the film”And Action”.

_________________

—

_________________
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Shou Esmk? / What’s your name? /
Comment tu t’appelles?

(r-1A) Selowl gl ;roanll

Name: Shou Esmk? / What’s your name? /
Comment tu t’appelles? (2018)

Ybiod 2ol
Country / Pays: Lebanon / Liban
646,10 :yay=ll 630

Runtime / Durée: 15 min

gl jgi 2l
Direction / Réalisation: Nour Al-Moujabber

@JLLuu Ul ‘@AQ [aily q Jodod
Cast / Avec: Randa Kaady, Nassib Sebaaly.

wuaslol! jim
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Jy‘ Réalisateur;

Un écrivain et réalisateur libanais, Né en
1994, a écrit et dirigé plusieurs courts-mé-
trages comme (Le courant) en 2015. et (quel
est ton nom?) en 2018. 11 a aussi écrit le film
(50 milles). il était le directeur — adjoint du
film (Action).
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A Photo, an Hotel and Her /
Une photo,A 1 ‘Hotel et elle

Name: A Photo, an Hotel and Her / Une

r.19 §219g & : ]
photo, A 1 ‘Hotel et elle (2019) (F-19 G2 959 092 o

Country / Pays: Lebanon / Liban Ybiod 2ol
Runtime / Durée: 14 mins 40,65 1€ :yay=ll 630
Direction / Réalisation: Estephan Khattar. Haa gloiuw : galpall
Cast / Avec: Marwa Khalil, Patrcia g9—oli Lyl (Juda 8g9p0 2 J—aiod
Nammour, Rodrigue Sleiman lodw gayyag)

g Synopsis: yadloll »

A young couple goes to a hotel to celebrate their Grioll sl ylumiy d.agjg @gj

6th wedding anniversary where the husband meets ) ..
|||||||||r0m3 v sy e
his mistress who happens to stay at the same hotel. | 2 I 2loj =y v "

Un jeune couple se rend dans un hétel pour célé- | = °~ 2 0loleol egj] "

brer son 6e anniversaire de mariage, ou le mari ren- 429950 e dyldol
contre sa maitresse qui loge dans le méme hétel. 203 ol %
J;‘Director: allgo o ulind wildg alliog @)2o
A Lebanese director, producer and writer who Auslolldgys gde Jnbs 1990
was born in 1995. He had his Master’s Degree | a0l o ygjelilg Lol wll xﬁ\ﬁ

in cinema and television from the Lebanese Uni- | qoll 4] e pig WA gy g9 asibiadll

versity in Beirut. He wrote and directed his short | . UeoJla.l1 ole caiuy & )1
films “Feno” in 2016, which was awarded sev- 6ac g9 ORC (9=r 0k

eral awards, “Anissed Biscuits” in 2017 and “A LV ole «yguiudl iyl uip jilga
Photo, a Hotel and Her” in 2019. He also works .19 olc (gomg §2id9 )9 otudg

in TV production / content. §gu 15l gLl d\_q 2 ail Lo

(S
Rédistew S

Réalisateur;

Un réalisateur, producteur, écrivain libanais. N¢é en 1995. a regu son magistére au cinéma et a
la télévision de I'université du Liban au Beirut. il a écrit et dirigé plusieurs courts-métrages.
Parmi eux; Fino en 2016. ce qui a remporté plusieurs prix. Aussi, il a dirigé (Biscuits
d’Anis) en 2017. et son film Une photo, A I’Hotel, et elle en 2019. Ainsi il travaille
dans la production de télévision. R
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BEIRUT

Wiritten miul Direcied ry
EII SALAMEH

Ih_lHn.lll. and Joanna KAl

SALLMEH TOURA
g
il

_________________

ﬁ Synopsis:

Even the rarest of connections can seldom
define a person’s life. When your heart is
somewhere else, you will always live a para-
dox. This is the story of a special connection
between Angela and Joan happening at night.
Welcome to Beirut.

Une relation trés rare et spécifique qui s’appa-
rait entre Angél et juan dans une nuit. les rela-
tions rares déterminent la vie d’une personne.
lorsque ton ceeur se trouve dans une autre place.
tu vivras toujours dans un paradoxe.

JY‘ Director:

A Lebanese director who directed many short
films, including “Exit Beirut”, which has been
officially selected in several local and interna-
tional festivals, including the official selection
at the Beirut International Women’s Film Fes-
tival in 2020, the LGBTQ Short Film Festival

in 2019 and the Torino Underground
Cinefest Festival in 2020.

_________________

19 e A Z 901
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Exit Beirut @

(C19) wopss o eyl :oanlll
Name: Exit Beirut (2019)
ol -2l
Country / Pays: Lebanon / Liban
646, Vi9 :;yay=ll 650
Runtime / Durée: 7:19 min
dolly gl 2101
Direction / Réalisation: Eli Salameh
s Ulga . Joda Uyail  Jados
Cast / Avec: Angela Khalil, Joanna Kaii
wwaslol! jim
8lua 33 a3 Lo ol wldlsll jail gin
Ulho 99 U8 yoay loaic . yaa il
G od o .49)loo Loily yiusiw gal
Gaad Ylgng lyail g dals ddlle 48
igpn 58 sy Lol . Jull 58
:@)—2 ol -
o aa=ll elaly ol8 gilid @20
gy 8)alsoy lmio 6}.,1_in.6.l| roMm
wbilaymo8ac 59 Liowy ojluin] ol 5 3l
8 Guowl sl laio dylgag dylno
role 6lroll Loisun) gl igru plapmo
ole uaadll LGBTQ pldl ()lajmog M-I
L0 giygiylaymo lJidg 19

Jy‘ Réalisateur;

Un cinéaste libanais a dirigé plusieurs courts-
métrages qui ont remporté beaucoup de prix.
son film Exit Beirut a été séléctionné aux plu-
sieurs festivals. comme le festival du cinéma
de Beirut international de films de la Femmeen
2020. Et le festival de courts-métrages LGB-
TQen 2019, Ainsi le festival de torino 2020.
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A One Month Old Devil / @
Satin a un mois

Name: A One Month Old Devil / Satin a un

mois (2019) (F19) yais o0 Yliasis rounll
Country / Pays: Lebanon / Liban Ybiad s aldl
Runtime / Durée: 13 mins 46405 IV ;A =]l 620
Direction / Réalisation: Ghassan Elkhouja dagall Hlue :alpall
Cast / Avec: Fawzi Yammine Guilos 5j99 s Jaiol

wuaslol! jim

Sl o padllopa gl Jaldl gaidgndl s ollg o clllidigrs plogs Jo-8y
«Jyaiig d_oLug JADTG G L'Ji o wugllhoy
Jalaog il g J99E el ywls wlbons 5 8 gl gdga wicl (s iloy 5jg-8
&0 aleléig aipalig a syl Jga alyoll jgay 0260l 65 4 &0 w8 58 tinlg g=ola
02801 849 el Uulad pgonoll gall

g Synopsis:

“Football is like life” says Johan Cruyff, the late Dutch player and coach. “You are réquired
to see, think, contemplate and move”.

Fawzi Yammine, former international player in the World Cup qualifiers in 1994, is a writer,
a university lecturer and a researcher in football philosophy. The film revolves around his
history, memory and interaction with the hectic atmosphere of the World Cup and
football fanaticism. ¢
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2\




I Le défunt grand footbaleur et I’entraineur hollondaisJohan Cruyff a dit; le football comme la

& vie. Tu dois penser, regarder, méditer, bouger. Fawzy Yamine est un ex-joueur international au

championnat du monde en 1994. il est aussi un écrivain et prof a I’université et chercheur dans

w la philosophie de football. les événements du film se déroulent autour de sa vie. (ses souvenirs
et ’atmosphere et I’ambiance qui I’entoure). Et son interaction avec la coupe du monde

JY‘ﬁﬁzirector: :@)—2 o0l JY‘

7 Ghassan ElKhouja is an Independent (;_o J&i w0 ol dl o) 40 & agall luse
Filmmaker from Lebanon, a member of 6‘9 oduudl (8 q_,LQ_,d\jg_ﬂ_cg ol

the Syndicate of Cinema Technicians in ] |}Jﬂ ola | 4 ocg lind

Lebanon and has worked as a Coordinator
for the Tripoli Film Festival. As well as a Lo_uu_og LC}'O'LD lalao g @le

Fulltime Lecturer and Coordinator of the d=oln gl;%lq__{_lﬁ \Q‘-DLctJllJLﬂ-’Mro—W-QJ
Department of Media Communication, | &UAJl v ool e Jon Los AZM
Faculty of Arts, AZM University. He | jgioll » a0 (y 0 L5\,;|0|| udl alially
also obtained a diploma in writing and oo sl e }J| Ol @ iga dun Il

directing for Cinema from the Institute for L4
the Performing Arts, Jounieh, Lebanon. He 909 «—ilialb el @_g ! rOLng

has directed several films, including “Home Halplg \J"QBJ iyl jpnd \5"0"["9
Builders”, a short documentary that was Green Unplugged Online ulomo \.’J\j
nominated for Best Short Film at the Green | a iy .[..€ roLc @J (r..9) Film Festival

Unplugged Online Film Festival (2009). In o9 d—ﬂSJ ol laop @_QJL,9J| aolug
2004, his documentary “Ramadan Karim” Green Unpluggedub}n_o 5d 53lig

was nominated for Best Documentary at the . . . : .
Green Unplugged Online Film Festival. In = M~ o1 olc 3-8 Online Film Festival

2003, his other short film “Let’s Play” was (WCIN U9£3)’}3U|}+'_0—6-J| CL—OvlJ—qEU—UJ}J
nominated for Best Short Film at the same Ulapmoll yudi 59 jund dud Jadl

festival.

Jy‘ Réalisateur;

Ghassane Elkhouga, un réalisateur, des films indépendants de Liban. il
est un membre de syndicat du cinéma au Liban. il a travaillé comme
un coordinateur au festival de tripoli international du cinéma. il a
aussi travaillé prof aux plusieurs universités. il était le coordina-
teur de la section de communication médiathéque, Faculté
de Lettres, Universit¢ de AZM. il a eu un diplome de
réalisation et d’écriture du cinéma de ’institut de 1’art
théatral. (jouneih, Liban). il a réalisé plusieurs courts-
métrages, de fiction et documentaires. Comme (Home
Builders) est un documentaire qui a été nominé au festi-
val (Green unpluégged online film festival) en 2009 comme
un meilleur film. Ainsi, son documentaire (Ramadan Karim) a
été nominé comme un meilleur film en 2003 au festival (Green

_________________ unpluégged online film festival. Aussi son film (laissez —
13 |« nous jouer) a ét¢ nominé au méme festival pour le prix du

' meilleur film.

.................
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Centennial of Farid Shawky

The only artist in the history of the Egyptian cinema who
was given such different and unique titles such as; “Malek
El- Terso” and “Wahsh El-Shasha” and also the one who
kept his stardom until the last day of his long career.

Farid Mohamed Shawqi Abdo was born on July 20, 1920.
He got a diploma from the Institute of Applied Engineering
and a diploma from the Institute of Acting. He started his
career in small roles with the artist (Anwar Wagdy) , then
he began to write his films and obtained stardom.

He wrote many film, and worked on stage in many of Al-
Rihani’s plays, such as (Al-Daloua”, “The Story of Every
Day). He also worked in Lebanese, Syrian and Turkish
films, including “The Devil of the Bosphorus”, “Othman
Al-Jabbar”. Among the his series “The Curmudgeon and
Me”, “The Only Witness”, “Saber, Ya Am Saber”.

He founded the Artists Union in 1986. He was awarded
the State Prize for the story of the film "They Made Me a
Criminal” in 1955 and the Production

Prize at the Berlin Festival in 1956

for the film (The Fatwa). He won the

State Prize for Production in 1962,

the Medal of Flag in 1964, and was

honored by the Cairo Festival in

1994 and he also left in July 1998.

A Documentary film will be screened.

Centenaire de Farid chaweky;

Le seul star égyptien que le public lui

a accordé plusieurs titres, (malek el

tersso) et (wahesh el shacha). il a gardé

sa célébrité jusqu’a dernier jour. Lors

de sa carriére artistique, il a présenté

beaucoup de réles qui ont eu un grand

succés. Né en 1920. Eu sa diplome de

I’institut de I’ingénierie appliqué, et le diplome de 1’insti-
tut (of Acting). Au début il a commencé de jouer des petits
roles avec le star anwar Wagdy a ce temps — la. Ensuite il a
écrit plusieurs films. Le Roi a joué des rdles importants au
théatre de Raihany comme; (El Daloua-histoire de chaque
jour). ila aussi participé aux films Libanais, syriens, trurcs.
Tel que; (satin de posfour, Ossman elGabar). il a présenté
plusieurs séries télévisées; L’avare et moi, le seul témoin,
Saber ya 3am Saber. Farid chaweky a fondé I’union des ar-
tistes en 1986. son film (ils m’ont fait criminel) a remporté
le prix de I’Etat pour I’écriture en 1955. (El fetwa) a rem-
porté le prix du meilleur production au festival internatio-
nal du cinéma en 1962, et la médaille d’honneur de sciences
en 1964. En 1994, le festival du Caire le rend hommage. Il
est mourru en 1998 et nous laisse des films qui ont enrichi
le monde de la cinématographie arabe.

L’exposition d’un Documentaire.
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Centennial of Abdul Aziz Fahmy

The director of photography, Abdel Aziz Fahmy who
was born in 1920, is considered one of the pioneers of
this art in Egypt and the Arab world. This artist who left
our world in March 1988, stood behind the camera for
more than forty-five years.
He introduced important films that are significant
milestones and turning points in the Arab cinema history.
Among them “The Mummy”, “My Wife and the Dog”,
“Dawn of Islam”, “The Return of the Prodigal Son” and
more than eighty films, more than twenty international
and national awards, the first, Egyptian film in color,
innovations in the field of photography, union activity,
film production, teaching of photography at the Film
Institute and a journey full of achievement for this artist
who left an indelible print in the 7th Art.
Abdulaziz Fahmy began this
journey in 1937, as a young
assistant photographer with the
artist Hassan Murad, head of the
Egyptian Talking Newspaper, then
he learned photography, and set off
his career in this field.

Centenaire de Abdel Aziz fahmy;

N¢ en avril 1920. en Egypte. Direc-
teur de photographie, Il est considéré
comme le pionnier de la cinéma-

tographie en Egypte et au moyen-
orient. les critiques 1’ont nommé ’ariste du lumicre. il
a présenté beaucoup des chefs-d’ceuvres qui ont eu un
grand succés. Il est mourru en Mars 1988. Apres 45 ans
dérriére le caméra il a présenté des films trés important
qui ont enrichi le cinéma arabe et ont laissé une trace au
monde de 7¢me Art. plus de 80 films du cinéma. Comme;
(La Momie, Ma Femme et le chien, L’aube de 1’islam,
le retour du fils prodigue). Abedlaziz fahmy a participé
aux plusieurs festivals nationaux et internationaux et
ces films ont remporté plus de 20 prix. le directeur de
cinématographie se caractérise par sa créativité et son
talent génial. il a enseigné la matiére de photographie a
I’institut du cinéma.
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Centennial of Felleni / Centenaire de Fellini

Saanld) 3l

la Dolce Vita / Life Is Good /
La vie est belle

Name: la Dolce Vita / Life Is Good / La vie
est belle (1960)

(197.) s 33l sl :oanll

Country / Pays: Italy

IEENE]

Runtime / Durée: 2h 54 min

49,85 0€g yliclw ;yay=ll 620

Direction / Réalisation: Federico Fellini

CNSUVCR LR YJE U

Cinematography / Cinématographie:
Otello Martelli

5%
@LUJLOLJ.Lla_cpg.m

Cast: Marcello Mastroianni, Anita Ekberg,
Anouk Aimee, Yvonne Furneaux, Magali
Noel, Alian Cuny.

Jagd gllalo . Uua1ijg8 9ty grodl gl
Guigs bl
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Two films will be screened for the late director Federico Fellini
Deux films vont etre projecter de Federico Fellini

g Synopsis:

A sefiés of stories following a week in the
life of a philandering paparazzo journalist
living in Rome.

Le film présente Une série de contes d’eve-
nements qui se déroulent dans une semaine.
ce sont les actions d’un photographe qui vit
a Rome

JY‘ Director:

ITtalian writer and director, born in 1920 and
died in 1993 at the age of 73. Fellini was
nominated during his career for 12 Oscars
and won more than 27 awards and 38 other
nominations. He directed many successful
films such as: “Life is Good” in 1960, which
was awarded the Academy Award for Best
Costume Design and was nominated for 3
of others: Best Director Award, Best Writing
Award and Best Art Director Award.

Jy‘ Réalisateur;

a

wuasloll [m

Y9 Uiy jgnojg no G oanslyn
log)

2y o]l JY‘

¥9939 197 pplc a9 llall @j09 LA
@i.Lole VPl j_oliy joc (yc 199 olc
Ir J @&l o)lgsino LJUJ@\J.JJJ.QGJ_UJ}J
PAgdjila MV (y—o ) Al 2 nng A gl
oUlall (o 3aell @l Al ol al Ly dys
6liah 3 J_io jlgn gde & Lalal & aalill
Jaglsjslay jla 5 31197 olc 83y
Ul aiyg yuallo oroni Al
alis Jadlg elpal Jadloj ik oo
g,uQ a0 (JAdlg

Un écrivain et réalisateur italien né en 1920 et mort 1993 d’un age de 73 ans. Durant sa
carriere artistique, Fillini a remporté 12 prix de oscar, Ainsi ila remporté plus de 27 prix
internationaux des festivals différents du cinéma et 38 nominations. il a réalisé¢ des films qui
ont eu un grand succés. parmi ces chefs-d’ceuvres (la vie est belle) en 1960 qui a remporté le
prix Oscar pour les meilleur Costumes. et il a aussi ét¢ nominé a 3 d’autres. ils sont; prix du
meilleur réalisation, écriture, directeur artistique.

_________________

_________________
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The Truth about La Dolce Vita / [’i"i
La vérité liée par

Name: The Truth about La Dolce Vita/ La

, ) . . - . |
vérité liée par (2020) (1) 0303l oliall juw ol

Country / Pays: Italy Llay) :adodl

Runtime / Durée: 82 mins 49,85 Al syay=dl 650

Direction / Réalisation: Giuseppe Pedersoli Wy wajgn gl

Cast / Avec: Luigi Petrucci, Mario Sesti, G gylo . d‘—UJQJ-U—’ @3-’9-] Jadod

Antonio Andreottola, Mauro Racanati, Jo gl (galilaly gyg9lo Jgiy il g_ugb_ul

Luca Dal Fabbro, Ambrogio Colombo. 9109J94 gyagpyol .guld
Contact:

uaslol [

049 88182 5945 w5t allio) dygioll gpa 3l 99 anlil e Lole (i ygp0 22
aag e oy (09 8)guiioll jueg dudnll Giligdl JAadar sdgll 6j0ld 6333 LAl
wliig 6L wgjy 9l g-ilol guuing guithi8 G JSlwpl Jsbd upg—naall
rody - Loduudl Ayl (59 6 il &gyl J3Al (o 6anlg) )pais U sl lhguallg ag 2all
U0 Wlaloisg podyo)l (o wllududig anliield daali cliy 8ale] A (o lin J4 2w
LoJLe Lodgull Lo y8 cudls gl dpsbidiwdl @bl 54T o 8aalg Wny anl Jlay|
019101 4n G e o)lc plaolld sale e Ul &ila YAty Jud o l3gngo 4y ]

Ul lin) Lual joj pgull gmg 4y yody Ul aup
GSynopsis:

Sixty years after its production and on the one hundredth anniversary of Fellini’s birth, “The
truth on La dolce vita” narrates for the first time, thanks to original and unpublished docu-
ments, among them in particular the exchange of letters among Fellini, Giuseppe Amato and
Angelo Rizzoli, the genesis and unrepeatable ups and downs of one of the most celebrated
masterpieces in the history of cinema. All of this is told through a successful reconstruction
of the scenes, sequences from the movie and testimonies from the protagonists of the event. It
describes one of the most extraordinary cases where cinema has created a world which dld not
exist before thanks to an extraordinary film-maker. Above all, it talks about a true story of pas-
sion for cinema: the story of a producer of a movie in love with a dream almost at the cost of
his life. A film nobody wanted to believe in and which is today a symbol of our love for this art.

Aprées 60 ans sur sa production, et le centenaire de la naissance de Fellini on voit le
film qui presente une vérité. (Le Secret de la vie délicieuse) est un film trés important |
au monde de la cinématographie. pour la premiére fois; grace aux documents origi-




nals qui ne sont pas publiés. On trouve I’echange de lettres entre Fillini et Giuseppe Amato et
Angelo Rizzoli, La naissance et la genése de I’ascencion et la chute qui ne ne se répéte pas, a
une des Chefs-d’ceuvres célebres dans I’Histoire du cinéma. Tout cela est raconté a travers la
reconstruction des scénes, des séquences du film et les témoignages des héros de 1’événement.
Le Film décrit une des cas éxtraordinaires du cinéma qui crée un nouveau monde n’existe pas
dorénavant. Un Réalisateur talentieux et magnifique a pu mettre en lumiére et en évidence les
évenements du film.

Le secret de la vie délicieuse présente une vraie histoire de la passion du cinéma. ca se voit
dans ces ¢léments; Histoire d”’un producteur du film, Amoureux d’un réve au détriment de sa
vig,(presque. C est un film que personne ne 1’a pas cru précédemment et maintenant il est un
symbol de ndtre amour de ’art

JY‘ Director:

He was born in Rome on February 11,
1961. He is the son of famous actor Bud
Spencer and grandchild of Giuseppe
Amato (producer of “La Dolce Vita”,
“Umberto D. ” and other masterpieces
of Italian Neorealism). He studied Law

ool 2i 9o 19 1l 1l 58 Log) 59 alg
gJLolkjLUJQQ 21009 i 29 il

@pl &lgyg a g.J}.x_ogl»g @iyl slalh ailo)
wEll Jwya . (6 uaall adlall ay<dlgll o

Uo vl aeig g illio g8 4lglldsoln (99

at the State University in Milan and af-
ter many movies as assistant director and
line producer (with film makers like Ser-
gio Leone, Sergio Corbucci, E. B. Cluch-
er, Enzo G. Castellari) , he established
his production company Smile Produc-
tion in 1992. Since then he has produced
dozens of successful films and TV se-
ries. He also wrote many screenplays for
cinema (Un piede in Paradiso, Botte di
Natale, All’alba spariscono i sogni, Wild
Bill) and created and wrote many suc-
cessful TV series (Extralarge, Detective
Extralarge, Noi siamo angeli, I delitti del
cuoco, Padre Speranza). He published
the novel “Il Patto col Diavolo”.

Risisat|

Réalisateur;

Gla &0) ha Qiliog @pa0 acliuos rolSJl
(GUNIg195 gaapiw (gd) gaapiw Jio olld]
Wl (glswls g gjd] Jubigls s )
role 59 Smile Production & yalull ai4 i
rolQJl U0 wli=ll a_ul ol Ao 199r
w4 loA & anlil & igujaliul el uwluellg
Un) Jio loigwld ulagyylipudl (o aya=ll
All'albag Botte di Nataleg piede in Paradiso
Widg ayalg (Wild Billg Spariscono i Sogni
il & piguial iUl ol o)l o Aursll
Detective Extralargeg Extralarge) J—o
I delitti del cuocog Noi siamo angeli
Il Patto coly &lg) jini Lo . (ljuiluw 5)ab

«Diavolo

_________________

_________________

Né a Rome en Italy en 1961. il est le fils du grand acteur Bud Spencer. et le descendant du
Giuseppe Amato le grand producteur qui a produit (la vie délicieuse, Dolce vita) , et (Umberto
D) et d’autres fameuse de chefs-d’ceuvres du réaliste italiennes. il a étudié le droit a I’uni-
versité a Milano. Ensuite il se dirige vers la réalisation et il a participé comme un directeur
adjoint, et producteur avec plusieurs artisants du cinéma comme (Film de sergio lyon, Sergio
Corbucci, EB, Clucher, Enzo G Castellari. il a fondé la campagnie Smile Production en 1992
et a produit beaucoup de films, des feuilltons qui ont eu un grand succés. Ainsi, il a écrit plu-
sieurs scénarios. tel que; (un piede in paradiso) , (otte di Natale,) etc...il a aussi écrit et dirigé
plusieurs séries — télévisées qui ont remporté un grand succés. Comme; (wild Bill,
139 \, All’aba Spariscono I Sogni<Natale I delitti, Noi Siamo Angeli, Detective Extra-
/" large). etc...il a publié sa nouvelle; (Il Patto Col Diavolo).



A el Lokt | A gita

SHlmdlS HeS salke
The Cabinet of Dr. Caligar /
Cabinet de Dr Calligari
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Name: The Cabinet of Dr. Caligar / Cabinet
de Dr Calligari (1920)

(19r) gylodls jgisall 8abie ;ounll

Country / Pays: Germany

Lol sl

Runtime / Durée: 67min

46305V ;yay=ll 620

Direction / Réalisation: Robert Wiene

Gk g plall

Cinematography / Cinématographie:
Willy Hameister

Haugolo 5lag gl

Cast / Avec: Werner Krauss, Conard Veidt,
Friedrich Feher, Lil Dagover, Hans Hein-
rich Von Twardowski, Rudolf Lettinger,
Rudolf Klein-Rogge, Hans Lanser-Rudolf,
Henri Peters-Arnolds, Ludwing Rex, Elsa
Wagner.

way8 3l gl s 1 ijlg (ko
J-la g8glals Joud ja 8 Gy 9
Jaii) @lagy (huw)algl yed Uiiium
GH lagy juuil jile gy pula lag)

Halg ludlyuig) augagl calgil jyiuy

_______

_____




Centennial of Expressionism Cinema
Centenaire du Cinema d’Expressionnisme

wuasloll [m

w)alls jg 14 Jgo juiog g liag uaole jLin| g8 aind jgaivi oln el g o
J48 dlpn wlagl Ludaliso il gjaw pasiug g Al guuthlisell pgioll

x
_ Synopsis:

It is a silent film whose story is set in a mysterious, fantasy and thrilling way around the
hypnotist Dr. Caligari uses a somnambulist, Cesare, to commit murders.

C’est un film Silencieux, se déroule ses évenements dans un cadre mysterieux et imaginaire.
Dr calligari est un hypnotiseur, qui utilise son malade César pour I’Homicide. qu’est ce qui
va passer?

JY‘ Director: :@)—a ol JY‘

Robert Wiene was born on April 24, 1873 in | (59 IAVF Ul re B9 9 gy 2 ]g
Breslgu, Silesia, Germagy. He was a writer | |54 ols Lol Wyj -'-,l gl
and director known for “The Cabinet of Dr. Joiaal saluer o Ldgyeo LAjaog

Caligari” in 1920, “L’autre” in 1930 and . .
“The Hands of Orlac” in 1924. He died on | |\ role uighg J9r- ole 5.9 ugyladlla

July 17, 1938 in Paris, France. IV (58 59919 1€ olc )9l 52 sbg
Luwip8 gyl 59 19PN gulgy
JYW‘ Réalisateur;

Robert Winny, N¢ en 1873 en Breslau Silesia, En Allemagne. il était un écrivain et réalisateur
nommé par son film qui a réalisé un grand succés. (Le Cabinet de Dr Calligari) en 1920. et
son deuxieme film (I’autre) en 1930. et le film (Mains d’Orlac) en 1924. il est mort en juilliet
1938 a paris en France.
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Marec Sirina;

Un réalisateur, producteur, écrivain éspa-
gnol. Né en 1983 a Barecelone. Il a dirigé
le long — métrage documentaire (Tchindas)
qui a remporté un prix en 2015. Ainsi ce
film a été nominé de 1I’Académie Africaine
du cinéma (AMAA) et le (PBS) des Etats-
Unis I’a présenté. son deuxiéme film est
sorti en 2019 (Un écrivain dans un pays
sans Bibliothéque). Et c’est un portrait de
(Juan Guinea Avila Laurel) 1’écrivain le
plus publié ces écritures de Guinée Equa-
toriale. il a publié 3 livres et il travaille
maintenant avec les chaines internatio-
nales suivantes; (Art) , en France, (CBC)
au Canada, , (BBC) en Angleterre. Parmi
ces chefs — d’ceuvres; (L’epidemie Double)
Webdoc en 2015, (Poisson eau fraiche
dans I’eau salé) tv doc en (2018). Et (Boca-
mandja) Court-métrage en (2019).

Marc Serena

Marc Serena was born Barcelona in 1983
codirected the award-winning feature doc-
umentary “Tchindas” in 2015, nominated
by the Africa Movie Academy Awards
(AMAA) and broadcasted at PBS, US. He
has just released his second film “A Writ-
er from a Country without Bookstores”
in 2019 a portrait of Juan Tomas Avila
Laurel, the most translated writer from
Equatorial Guinea. He has published three
books and currently works as a freelance
for international media as Arte (Francé) ,
CBC (Canada) and BBC (UK). From his
important works: documentary “Double
Epidemic” in 2015, TV documentary
“Freshwater Fish (in Saltwater) ” in 2018
and the short film “Bocamandja” in

2019. P

_____
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Raghda

une star arabe, syrienne. Elle a enrichi le
cinéma arabe et le cinéma égyptien par ses
chefs — d’ceuvres. Raghda se carractérise
par une personnalité totalement différente
des autres stars de sa génération. elle est
rentrée en Egypte au début des années 80
pour terminer ses études de la langue arabe
et avoir sa magistére. elle a commencé sa
vie pratique en travaillant une journaliste
et écrivaine a Dar Elhelal. elle est fasci-
née par l’art et la littérature en général.
son déclenchement comme actrice était
par son premier role au film (Le Paon) de
Kamal el Cheikh par lequel elle a attiré
I’attention de tous les critiques, les arti-
sants du cinéma, les cinéastes, les produc-
teurs, etc.... Raghda a joué plusieurs roles
au cinéma, au théatre, a la télévision qui
ont remporté beaucoup de succés. tel que;
Lions de Sinai, Nos filles a 1’étranger, qui
éteint le feu ?Calins de peur, ’assasinat de
loups, je m’excuse pour le dérangement,
toiles d’araignées, Entrainer un homme,
les belles voleuses, Rial en argent, Ma
femme et le loup, Yeux de faucon, Crimes
85, Désirs, Disparition de Gaffar elmasry,
Une fille D’Israel, Crabes, L’empereur,
Abou Eldahab, Langoustes, Enfer sous la
terre, Nuit dans la lune etc.... Ainsi elle
a présenté plus de 50 feuilltons, et piéces
théatrales. Remportée beaucoup de prix
dans des festivals nationaux et internatio-
naux, comme le prix de yobo de Suisse.
Elle a deux publications dans la littérature,
le journalier d’esclave, saisons d’amour.
Aussi, la grande star a enrichi la presse
arabe en écrivant plusieurs articles, dans
des jounaux et des magazines différentes.
ses articles sont transmis entre Dar elsada,
Dubai culturel, fleur de Golf, le Moyen —
Orient, tous les Gens, et d’autres.

Raghda

An Arab actress of Syrian origins, came to
Egypt in the 1980s hoping to join a univer-
sity to complete her studies of the Arabic
language and get a master’s degree.

She started her work as a journalist and a
young writer in “Dar Al-Helal”. Then, she
worked as a reviewer for the Arabic lan-
guage in one of the production companies
and from there she moved to the field of
art and its paths: cinema, television and
theater. Film “The Peacock™ was her first
artistic station with the late director Kamal
El-Sheikh. After that she introduced many
various films including: “The Peacock”,
“Lions of Sinai”, “Our Daughters Abroad”,
“Mn Yotfe’ El-Nar”, “Fearful Embraces”,
“Death of Wolves”, “Sorry for the Dis-
turbance”, “Spider’s Web”, “Taming the
Man”, “Pretty Scoundrels”, “A Silver
Coin”, “The Boarder”, “The Report”, “My
Wife and the Wolf”, “Hawk’s Eyes”, “Case
No. 857, “ Desires”, “The Disappearance
of Jaafar Al-Masri”, “A girl from Israel”,
“ Caboria”, “The Emperor”, “Abou El-Da-
hab”, “Astakuza”, “Hell Below Water”, “A
Moon-witnessed Affair” and other televi-
sion and theatrical works that exceeded 50
important works.

She was awarded many awards in artistic
and international forums, such as the Swiss
Yubo Award

As for literature, she has two publica-
tions: “Yawmiat Garia” and ‘“Mawasem
Al-Ashiq”. She also has articles in several
Arab publications such as “Dar Al-Sada”,
“Dubai the Culture”, “Zahrat Al-Khalee;j”,
“The Middle East”, “Kol Elias” and others.

_____
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Salah Abdallah

Un star différent, il a joué plusieurs roles
qu’ils ont mis 1’accent sur sa personalité ta-
lentueuse. Il sait bien jouer avec perfection
tous les roles. soit au niveau de la comédie et
de tragédie. apres quelques années de comé-
die il a pu transmis au nouveau génération
une experience mérite 1’etude, la réflexion, et
la méditation. il assure et impose son tallent
qui brille chaque jour aux réalisateurs ainsi
les producteurs de ne lui limite pas au cadre
de la comédie seulement. Salah Abdallah a
surpris son spectateur en jouant deux rdles
tragiques trés importants aux feuilltons; le
Roi Farouk, et El Daly. Il a présenté le role
de chef; Mostafa el Nahass trés précisément
et absolument exact. les critiques ont parlé
sur lui au début de sa carriére artistique qu’il
semble le grand comédien. Abdallah né en
1955 au caire au beau-lac ou il a vécu avec sa
famille. il a commencé sa carriére artistique
au théatre. lorsque il était un étudiant a la
faculté de commerce il a participé au théatre
de la faculté, ensuite il a décidé de créer une
troupe théatrale et il 1’a nommé (Alliance
forte des travailleurs).

Il a présenté beaucoup de rdle au théatre
tel que (I’agent vert) , (Rabaa eladaweya.
Ensuite il a participé au troupe de studio 80
composée par le grand star egyptien Moha-
med Sobhy et le grand écrivain leineine El
Ramly .... il a présenté son Premier rdle a la
picce théatrale (1’hésité) , puis (tu es libre).
Ensuite il a joué un réle trés important au
feuillton (Sonbol aprés le million) en 1987,
(les loups de la Montagne) , (ya Mahalabeya
ya) , (korssy fi elclob) , (Désirs) , (sang de
gazelle) , (L’Otage) , et (le Fantdme) , (boxe
de la vie) , et (Moise) .... il a remporté beau-
coup de prix comme meilleur acteur et réali-
sateur de la république. Salah Abdallah reste
toujours comme un grand star du premier
rang. On ne peut pas oublier que son rdle au
film (Citoyen, Mouchard, voleur) a remporté
beaucoup de prix au plusieurs festivals natio-
nals et internationals.

Salah Abdullah

Salah Abdullah is an exceptional artist who
has succeeded in revealing his abilities and
talent as an actor who is good at playing all
roles. After years of being a comedian, he
was able to transmit to the generations an ex-
perience that worth studying and contempla-
tion. As he confirmed that a talented actor can
change his skin and not let directors and pro-
ducers surround him with certain characters.
Although he started as a comedian, however,
the artist Salah Abdullah surprised the Arab
masses by embodying two tragic characters:
the leader Mustafa Al-Nahhas in the series
“King Farouk” and the character of Fawzi
Al-Dali in the series “Al-Daly”. He excelled
in presenting both of them as he is used to
excelling in comedic roles that some likened
him to the late comedian Najeeb Al-Rihani.
Salah Abdullah was born in 1955 in the
neighborhood of Bulaq Abu Al-Ela where he
lived for six years. After that, he moved, at
the age of seven, with his family to the near-
by neighborhood of Bulaq Al-Dakrour.
Salah Abdullah has introduced so many suc-
cessful works such as: the plays “Al-Askari
Al-Akhdar” and “Rabaa Al-Adawiya”, for
the group “Studio 80” which was created
by the artist Mohamed Sobhi and the author
Lenin Al Ramli. But his beginning was with
the play “The Shaken” and “You are Free”.
The TV Series “Sunbul after the Million” in
1987 to “Mountain Wolves”. The films “Ya
Mehalabia Ya”, “Tumbledown”, “Desire”
with Nadia Al-Jundi and Ali Badrakhan, and
his latest works is the film “Mousa” with the
Director Peter Mimi.

He was awarded several awards, including
The Best Actor and The Best Director at
the national level, through university the-
ater competitions and mass culture competi-
tions. As for professionalism, it came to him
through his role in the film “Citizen, Inform-
er and Thief”, including the Film Association
Award as The Best First Role Actor
and the National Film Festival .’
award. '
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Daoud wlad Elsayed...

Un grand réalisateur marocain. Né en 1953 a
Marrakech au Maroc. il a commencé sa car-
riére artistique comme un photographe. Fasciné,
€bloui par le monde de I’art, et de la cinémato-
graphie. Alors, Il se dirige vers la réalisation et il
est devenu ungrand cinéaste au monde arabe. il
a réalisé beaucoup de courts-métrages de fiction
et documentaire et de longs-métrages qui ont eu
un grand succés. parmi ces chefs d’ceuvres; Entre
I’Absence et L’oubli (1993) , Maktoub (1997) ,
Adieu Forail (1998) , Le cheval du vent (2001)
Tarfaya (2004) , Cceurs brilés (2007) , En Atten-
dant Pasolini (2007) Deux Femmes sur la route
(2007) , Mosqué (2010) , Mains Rudes (2011) ,
(Sotto voce) 2013. Etc....
Daoud welad el Sayed est un cinématographe et
un réalisateur talentueux qui se caractérise par
la créativité. il a tracé son nom au monde de la
cinématographie au domaine de la réalisation, la
photographie et I’écriture.
ces chefs-d’ceuvres ont participé aux plusieurs
festivals nationaux et internationaux.. qui ont
remporté beaucoup de prix citant d’eux; ;
(sonAller simple) a remporté le prix du meil-
leur film en 2002 au festival international du film
Amiens.
Aussi, en 2010 (Ila Mosqué) a remporté le prix
Bronzé au festival du film de Carthage.. En 1994,
(Entre I’absence et 1’oubli) a remporté le prix de la
mention spéciale du jury au festival international
de courts-métrage
Clermont — Ferrand. (Adieu Forain) a remporté
le prix du critique au festival de Montpellier du
cinéma en 1998. Aussi, il a remporté le prix de
(Tiger award) au festival international du cinéma
a Rottredame.
En 2004 (Tarafaya) a été nominé pour le prix du
(golden Montgolfiere) au festival du cinéma de 3
Continents de (Nantes) et le méme film a remporté
le prix du Francophonia au festival du cinéma de
Paris. Etc.....
Daoud a participé dans plusieurs festivals comme
membre et président de jury.
Le grand réalisateur Daoud welad el sayed est un
nom lumineux au monde de la cinématographie et
toutes ces chefs-d’ceuvres ont une valeur

Daoud Wlad El-Sayed :

Moroccan director and photogra-
pher, born in 1953 in Marrakesh,
Morocco. He started his career as
a photographer. But he was dazzled
by the world of cinema and became
one of the largest directors in the
Arab world. He has directed many
successful short and long films in-
cluding: “Between Absence and
Forgetting” in 1993, “Maktoob” in
1997, “Bye- Bye Souirty” and “The
Wind Horse” in 2001, “Tarfaya”
in 2004, “Waiting for Pasolini” in
2007, “Two Women on the Road”
in 2007, “The Mosque” in 2010,
“Soft Hands” in 2011, “The Desert
Voices” in 2018, etc...

Daoud Wlad El-Sayed is a talented
photographer, cinematographer, and
director who left his mark in the
world of art. His films have partici-
pated in many national and interna-
tional festivals and were awarded
many awards, including “One way”
which was awarded the Best Film
Award in 2002 at the Amiens In-
ternational Film Festival. In 2010,
film “The Mosque” which was
awarded the Bronze Award at the
Carthage International Film Festival
and “Between Absence and Forget-
ting” was awarded the Special Jury
Prize at the Clermont Ferrand Fes-
tival — France in 1994. Also film
“Bye- Bye Souirty” was awarded
the Critics Award at the Montpel-
lier Film Festival in 1998 and it was
also awarded the Tiger Award at the
International Film Festival in Rot-
terdam. In 2004, the film “Tarfaya”
was nominated for the Montgolfier
Gold Award at the Three Continents
Festival “Nantes” and the film itself
was awarded the Franco-
phone Award at the Paris
Film Festival.
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Mohsen Ahmed;

Un grand star égyptien qui a un trait spé-
cifique a la réalisation de vidéo-clips et le
film égyptien, il est un éxtension de géné-
ration qui ont réussi de developer I’image
du cinéma égyptien. il ne suffit pas d’étre
un directeur de cinématographie, mais
aussi il a participé a la réalisation de
quelques travaux artistique. Mohessen
Ahmed a commencé sa carriere artistique
comme un photographe, ensuite un direc-
teur de cinématographie. son premier film
(mon fidel ami) , en 1984. Puis il a parti-
cipé comme directeur de cinématographie
dans 30 films. dans les années 90 il se di-
rige vers la réalisation des vidéos — clips.
Il a travaillé avec les grands chanteurs
comme kazem Elsaher, Latifa, Hany cha-
ker, etc.... le talent du grand star éclate en
présentant son film Abou Elarabi revient,
il a dirigé ce film qu’il a remporté un
grand succés en 2005. c¢’était son premier
long-métrage avec le grand acteur Hany
Ramzy. En 2010 il a dirigé son deusciéme
long-métrage (I’homme mystérieux) avec
le méme star. parmi ces chansons qui ont
eu un grand succés au niveau de la ciné-
matographie est; la chanson (tu perds) de
Hany chaker en 1997. parmi ses chefs-
d’ceuvres dans le domaine de cinémato-
graphie; Samir Abou El Nil 2013, Game
Over 2012, Omar et salma partic 3 en
2012, lefils de Consul 2010.

Alzheimer 2010, le promis 2008, cher-
cheuses de la liberté en 2004, comment les
filles t’aiment ?2003. Cceur audace 2002.
I’homme méditérranéen 2001, Hello Amé-
rique 2000. le gars Mahrousse du ministre
en 1999. un homme trés important en
1996. le Sommeil au miel 1996, et d’autres
films.... Ainsi il a réalisé des programmes
de télévision comme la maison de famille
partie (1) et (2) en 2009, et 2010.

Mohsen Ahmed

An artist who has a distinctive imprint on
the Egyptian film. He is the extension of a
generation that succeeded in enhancing the
image of the Egyptian cinema. He was not
satisfied with his role as director of photog-
raphy, so he became a director and a strong
participant in the cinematic movement.
Mohsen Ahmed started his career as a
cinematographer in the film “My Loyal
Friend” in 1984. After that, he participated
in more than 30 films as a cinematographer
and director of photography. In the nineties,
he started to direct the video clips and he
directed many songs to the greatest sing-
ers such as Kazem El Saher, Latifa, Hani
Shaker, etc... His film “Mr. Abu Al-Arabi
Arrived” in 2005 was his first feature film
with the star Hani Ramzy, with whom he
collaborated again in the film “The Myste-
rious Man” in 2010.

Among the most important works that
he presented: “Talking About Love”, as
guest of honor in 2006 film, “Your Loss”,
as director of photography in 1997 video
clip, “Samir Abu El-Neel” as Director of
Photography in 2013 Film, “Game Over”
as Director of Photography in 2012 Film,
“Omar and Salma 3” as cinematographer in
2012 Film, “Son of the Consul” as Director
of Photography in 2010 film, “Al-Zheimer”
as Director of Photography in 2010 film,
“The Promise” as Director of Photogra-
phy in 2008 film, “The Blood of Innocent”
as Director of Photography in 2005 film,
“Seekers of Freedom” as cinematographer
in 2004 film, “How to Get Girls to Fall for
you?” as Director of Photography in 2003
film, “A Bold Heart” as Cinematographer
in 2002 film, “The Average White Man” as
Cinematographer in 2001 Film “The Mys-
terious Man” as Director in 2010
film, “Family’s Home 1” and
“Family’s Home 2” as director
in 2010 Sitcom.
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Inas Eldeigheidi:
A director with a unique and distinguished personality. She loves being different and diversity and
has a deep vision in how to highlight her works and present them to the viewer. Graduated from
the Higher Institute of Cinema in Cairo in 1975.

She directed more than 16 feature films which had a great success and found a film production
company (Five Stars Company).

Then as she started by introducing a variety of films that discuss the issues of the Egyptian society
in particular and the Arab society in general.

Inas Eldegheidi was titled (the bold) because she has the courage and strength in presenting her
topics and she was awarded many awards on national and international festivals.

As a strong, renewed and different director, she was the reason for the appearance of new faces in
the Egyptian cinema who had achieved great success after that, including Fifi Abdo, Hend Sabry,
Ahmed Ezz, Mohamed Ragab and others.

In 1996, she joined with her film “Estakuza” the International Film Festival in New Delhi, India
when the newspaper (The Hindustan times) wrote about her on the front page: The Egyptian di-
rector Enas Eldegheidi was awarded The Best Directing Award for her film “Estakouza”.
Eldegheidi was also awarded the Best Directing Award for the film “Dantella” at the Pyongyang
International Film Festival in North Korea. This film also received a certificate of appreciation for
best directing and best acting at the Chicago International Film Festival in1998.

The English newspaper (The Wall Street) also wrote about her in March 1992: The Arab direc-
tor Enas Eldegheidi is one of the most important Egyptian directors in the Arab world, as she is
distinguished by broad outlook, liberal thought and artistic skill.

It is worth mentioning that the English magazine (Time Magazine) chose her in February 2004 as
one of the six most important women in the Middle East who had participated by their important
and positive ideas, each one of them separately in her field whether in politics, economics, sports
or art, as they had a strong influence in changing and modernizing the ideas of traditional society
in general.

In 2005, the English newspaper (News week) wrote about her that the great director Inas Elde-
gheidi is one of the 43 most important people who has made a positive impact and a remarkable
change in the Arab world.

The Finnish newspaper (Kultuuri) also wrote about Inas El-Degheidi that she deserves to be
honored and chose to screen her film “The Killer” in Helsinki. The newspaper (Blattgold) also
wrote: In Berlin, 1992, the film “The Killer” dealt with an important issue in the international
community.

Eldegheidi was also chosen by the French magazine (Marie Claire) in 2004, in the era of the
Islamic political trend, due to her boldness and her rejection of the ideas of extremism and the
restriction of the minds of Egyptian women and the restriction of their freedoms. As the magazine
emphasized that Eldegheidi is always a controversial figure, due to her boldness in presenting her
works and her liberal thought that contradicts the ideas of Eastern society.

In 1998, the French newspaper (Le Monde) wrote an important article about Inas Eldegheidi en-
titled “People of Tomorrow”. As the newspaper mentioned that she is one of the most important
directors in the Middle East because her films always discuss issues of Arab society with cred-
ibility, frankness and transparency.

Eldegheidi also launched into the world, but through the theater after the ancient Danish‘theater
(House of Hanse) chose her to be one of 10 cultured faces in the Arab world and the Middle East
countries to write a theatrical treatment of one of the mythical stories “One Thousand and One
Nights”.

A play in Denmark also showed 10 important international ideas in the world of art and
cinema. One of these ideas was the idea of the great director Inas Eldegheidi about the

~
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Inés Eldeighedy.
Une cinéaste égyptienne a un caractére spécial, adore la diversité. Elle a une
vision profonde qui apparait dans ces chefs-d’ceuvres. Inés Abd elmenaim
Eldeigheidy a terminé ses études de I’institut supérieur du cinéma au Caire en
1975. elle a réalisé 16 longs-métrages qui ont eu un grand succés. Se carrecté-
rise par la forte personalité, le courage, I’audace, la diversité et 1’esprit ouvert.
Grace a elle, beaucoup de nouveaux visage ont apparu au cinéma et ils sont
devenus des Megastars du premier rang comme Fify Abdo, Ahmed ezz, Hend
Sabry, Mohamed ragab.
En 1996 son film (Homard) a remporté le prix du meilleur réalisation au fes-
tival international du cinéma a Newdelhi en Inde. le journal indien (the hin-
dustan) anonce a la premicre page; Inés est une cinéaste au moyen Orient
s’illumine par sa crédibilté et sa créativité artistique.

(Dentelle) a remporté le prix du meilleur réalisation et représentation au fes-
tival du cinéma de (Byong-Young) au Corée du Nord. Ainsi, a eu un certificat
de mérite En1998 en Amérique, au festival du cinéma de Chicago,

De la meilleure réalisation, et Représentation.

le journal Anglais a Londres (the wall street) a écrit en Mars 1992 que la
cinéaste se voit par son ésprit ouvert, sa perfection technique et sa liberté. Et
la magazine Anglaise. (Time magazine) a choisi Inés El deighedy en février
2004 une des 6 femmes les plus importantes et influentes au moyen orient Soit
au niveau politique, économique, sportif, artistique. C’était Inés au niveau de
I’Art et de la culture. En 2005, la magazine Anglaise (News — week) a choisi
Eldeighedy une des 43 personalités les importantes et influentes au Moyen —
Orient. ces chefs-d’ceuvres ont réalisé un grand succés au niveau culturel et
économique.

Le journal filandais (Kultuuri) a publié; Inés une des cinéastes principales de
I’Egypte qui mérite I’Hommage. L’Etat a choisi son film (I’ Assassinat) pour le
projecter a la télévision national de Finlande.

. En 1992, A Berlin, le journal blattgold a annoncé que le film (I’assassinat) a
touché une question trés importante des problémes de la communauté inter-
national.

. En 2004, a I’¢re de la tendance islamique politique, la magazine francaise
Marie Claire a choisi Inés, la cinéaste arabe, audacieuse, et courageuse qui
refuse la réduction, le Fanatisme et I’extrémisme de la mentalité de la femme
arabe.. Marie Claire affirme qu’elle respecte la cinéaste Egyptienne parce qu’
elle discute toujours des problémes indispensables de la société et la commu-
nauté arabe, d’une fagon explicite. Ces chefs — d’ceuvres sont lumineux par sa
crédibilté. En 1998, le journal frangais (le Monde) a publié un article sous le
titre de (personalité de Demain) indiquant que Inés la réalisatrice egyptienne,
arabe est totalement différente des autres. toujours elle choisit les questions les
plus importants de la société et les discutent franchement.

Eldégheidy se déclenche vers la mondialisation a travers le théatre Danois Ou

il présente 10 idées mondiales au monde de I’Art et du cinéma. Une de ces 10,
est posée par Inés Cette idée illustre le developpement de I’ Art et du cinéma
au moyen orient.
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